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t— (1), an., st. F. (Ì): nhd. Zehe; Hw.: vgl. ae. t—he, t—, ahd. zÅha*, afries. tãne; E.: 
germ. *taihÌ, *taihwÌ, st. F. (Ì), Zehe; germ. *taihÌ-, *taihÌn, *taihwÌ-, *taihwÌn, 
sw. F. (n), Zehe; s. idg. *dei©-, V., zeigen, weisen, sagen, Pokorny 188; vgl. idg. 
*dei- (1), *deÄ»-, *dó-, *dÄ—-, V., gl⌂nzen, schimmern, scheinen, Pokorny 183; L.: 
Vr 578a; (*tÞ, urn. *taihwÌ) 
t— (2), an., F.: nhd. Zweizahl; Hw.: s. t→-ja; L.: Vr 579a 
t— (3), an., st. N. (a): nhd. festgetretener Platz vor dem Hause, eingehegter Weg; 
Hw.: s. tÌ (1), tÞ-n-g; E.: germ. *tanha-, *tanham, st. N. (a), Festes, Z⌂hes; s. idg. 
*den©-, V., beiÔen, Pokorny 201; vgl. idg. *de©- (2), V., reiÔen, zerreiÔen, 
zerfasern, Pokorny 191; L.: Vr 579a; (urn. *tanhu-) 
tab-ar¨-r, tab-ert, tap-ar¨-r, an., st. M. (a): nhd. Éberwurf ohne ármel und 
Kapuze; I.: Lw. me. tabard, Lw. mnd. tabbert, Lw. mlat. tabardum; E.: s. me. 
tabard, mnd. tabbert, mlat. tabardum; L.: Vr 579a 
tabert, an., st. M. (a): Hw.: s. tab-ar¨-r 
ta-bl-a, ta-bol-a, an., F.: nhd. Tafel, Altartafel; Hw.: s. ta-fl-a; I.: Lw. lat. tabula; 
E.: s. lat. tabula, F., Tafel, Brett, Urkunde; vgl. idg. *tel- (2), *tel»-, *telu-, Adj., 
Sb., flach, Boden, Brett, Pokorny 1061; L.: Vr 579a 
ta-bol-a, an., F.: Hw.: s. ta-bl-a 
tabŒr, an., st. M. (a): nhd. Pauke, Trommel; I.: Lw. mnd. tabŒr, Lw. afrz. tabour, 
Lw. mlat. tabur, Lw. arab. tabl; E.: s. mnd. tabŒr, afrz. tabour, mlat. tabur, arab. 
tabl; L.: Vr 579a 
ta-¨, an., st. N. (a): nhd. ausgebreiteter Mist; Hw.: s. ta-¨-a; E.: germ. *tada-, 
*tadam, st. N. (a), Zerstreutes, D•nger; s. idg. *d»t-, V., teilen, zerreiÔen, Pokorny 
177; vgl. idg. *d—-, *d—i-, *dô-, V., teilen, zerschneiden, zerreiÔen, Pokorny 175; L.: 
Vr 579a 
ta-¨-a, an., Sb.: nhd. ged•ngte Wiese; Hw.: s. ta-¨; E.: s. ta-¨; L.: Vr 589a 
taf-ern-i, an., N.: nhd. Taverne, Wirtshaus; Hw.: vgl. afries. taverne, as. taverna*, 
ahd. taferna*; I.: Lw. mnd. taverne, Lw. mlat. taverna, Lw. lat. taberna; E.: s. mnd. 
taverne, F., Taverne, Wirtshaus; mlat. taverna, F., Taverne, Wirtshaus; s. lat. 
taberna, F., Bude, Wohnraum, H•tte, Laden, Gasthaus; vgl. idg. *trêb-, *trÌb-, 
*treb-, Sb., Balken, Geb⌂ude, Wohnung, Pokorny 1090; L.: Vr 579b 
ta-fl, an., F.: nhd. Spielbrett, Brettspiel; Hw.: s. ta-fl-a; vgl. ae. tabele, anfrk. tafla, 
as. t—fla*, ahd. tafala, afries. tefle; I.: Lw. mnd. taffel, Lw. lat. tabula; E.: s. mnd. 
taffel; s. lat. tabula, F., Tafel, Brett, Urkunde; vgl. idg. *tel- (2), *tel»-, *telu-, 
Adj., Sb., flach, Boden, Brett, Pokorny 1061; L.: Vr 579b 
ta-fl-a, an., F.: nhd. Spielstein, Altartafel; Hw.: s. ta-fl, te-fl-a, tÞ-fl; E.: s. ta-fl; L.: 
Vr 579b 
ta-f-n, an., st. N. (a): nhd. Opfer, Fang, Nahrung; E.: germ. *tafna-, *tafnam, st. N. 
(a), Opfertier, Opfer; idg. *d»pno-, Sb., Opfermahl, Pokorny 176; s. idg. *d—-, 
*d—i-, *dô-, V., teilen, zerschneiden, zerreiÔen, Pokorny 175; L.: Vr 579b 
taf-s-a, an., sw. V.: nhd. kratzen; Hw.: s. tef-ja; L.: Vr 580a 
t—g, an., st. F. (Ì): nhd. Wurzelfaser; Hw.: s. tag-l, tÞ-n-g; L.: Vr 580a; (urgerm. 
*tÅgÌ) 
tag-l, an., st. N. (a): nhd. Haar (N.), Schwanz; Hw.: s. t—g; E.: germ. *tagla-, 
*taglaz, st. M. (a), Schwanz, Haar (N.), Zagel; germ. *tagla-, *taglam, st. N. (a), 
Schwanz, Haar (N.), Zagel; vgl. idg. *de©- (2), V., reiÔen, zerreiÔen, zerfasern, 
Pokorny 191; L.: Vr 580a 
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tak, an., st. N. (a): nhd. Nehmen, Greifen, B•rgschaft, Haftung; Hw.: s. tak-a (1), 
tak-a (2); L.: Vr 580a 
tak-a (1), an., sw. F. (n): nhd. Nehmen, Einnahme, B•rgschaft, Landpacht; Hw.: s. 
tak; L.: Vr 580b 
tak-a (2), an., st. V. (6): nhd. nehmen, w⌂hlen, kosten (V.) (2), kommen, heiraten, 
anfangen; ÉG.: lat. accipere, recipere, suscipere, tollere; Hw.: s. tak, tek-ja, tekt, 
tük-r; E.: germ. *takan, st. V., anfassen, ber•hren; idg. *dÅg-, V., packen?, 
ber•hren?, Pokorny 183?; idg. *teg-?, *tog-?, *teg-?, V., ber•hren, angreifen, 
Pokorny 1054?; L.: Vr 580b 
t—-k-n, an., st. N. (a): nhd. Zeichen, Wunder, Heiligtum; ÉG.: lat. signum; Hw.: 
vgl. got. taikn, ae. t—cen, anfrk. teikan, as. tõkan*, ahd. zeihhan, afries. tõken; E.: 
germ. *taikna-, *taiknam, st. N. (a), Zeichen; s. idg. *dei©-, V., zeigen, weisen, 
sagen, Pokorny 188; vgl. idg. *dei- (1), *deÄ»-, *dó-, *dÄ—-, V., gl⌂nzen, schimmern, 
scheinen, Pokorny 183; L.: Vr 580b 
ta-l, an., st. N. (a): nhd. Zahl, Berechnung, Unterredung; Hw.: s. ta-l-a, te-l-ja; vgl. 
ae. tül (1), afries. *tal; E.: germ. *talÌ, st. F. (Ì), Berechnung, Zahl, Rede; s. idg. 
*del- (1), V., zielen, berechnen, nachstellen, sch⌂digen, z⌂hlen, Pokorny 193?; vgl. 
idg. *d—-, *d—i-, *dô-, V., teilen, zerschneiden, zerreiÔen, Pokorny 175; L.: Vr 580b 
t—-l, an., st. F. (Ì): nhd. List, Betrug; Hw.: s. tü-l-a; E.: germ. *tÅlÌ, *tÖlÌ, st. F. 
(Ì), Nachstellung, List, Betrug; idg. *dolo-, Sb., Abzielen, Absicht, Pokorny 193; s. 
idg. *del- (1), V., zielen, berechnen, nachstellen, sch⌂digen, z⌂hlen, Pokorny 193; 
vgl. idg. *d—-, *d—i-, *dô-, V., teilen, zerschneiden, zerreiÔen, Pokorny 175; L.: Vr 
580b 
ta-l-a (1), an., sw. F. (n): nhd. Z⌂hlung, Zahl, Rechnung, Rede, Unterhaltung; 
ÉG.: lat. numerus; Hw.: s. ta-l; vgl. ae. talu, afries. tale, as. *tal (1)?, tala*, ahd. 
zala; E.: germ. *talÌ, st. F. (Ì), Berechnung, Zahl, Rede; s. idg. *del- (1), V., 
zielen, berechnen, nachstellen, sch⌂digen, z⌂hlen, Pokorny 193?; vgl. idg. *d—-, 
*d—i-, *dô-, V., teilen, zerschneiden, zerreiÔen, Pokorny 175; L.: Vr 581a 
ta-l-a (2), an., sw. V. (2): nhd. reden, sprechen; ÉG.: lat. alloqui; Hw.: s. ta-l; E.: 
germ. *talÌn, sw. V., z⌂hlen, erz⌂hlen; idg. *del- (1), V., zielen, berechnen, 
nachstellen, sch⌂digen, z⌂hlen, Pokorny 193; s. idg. *d—-, *d—i-, *dô-, V., teilen, 
zerschneiden, zerreiÔen, Pokorny 175; L.: Vr 581a 
talg-a (1), an., sw. F. (n): nhd. Schneiden (N.); Hw.: s. telg-ja; L.: Vr 581a 
talg-a (2), an., sw. V.: nhd. schneiden, hauen; Hw.: s. telg-ja; L.: Vr 581a 
talk-n, an., st. N. (a): nhd. Fischbein, Walbarte; L.: Vr 581a 
talk-n-fÞn, an., st. F. (Ì): nhd. Faser im Fischbein; Hw.: s. -fÞn; L.: Vr 150b 
talm-a, an., sw. V.: nhd. hindern; Hw.: s. tjald-r, toll-a; L.: Vr 581a 
tam-r, an., Adj.: nhd. zahm; Vw.: s. Œ-; Hw.: s. tem-ja; vgl. got. *tams, ae. tam, as. 
tam*, ahd. zam, afries. tam; E.: germ. *tama-, *tamaz, Adj., gez⌂hmt, zahm; s. idg. 
*dem»-, *dom»-, V., z⌂hmen, Pokorny 199; vgl. idg. *dem-, *dem»-, V., bauen, 
zusammenf•gen, Pokorny 198; L.: Vr 581a 
tand-r, an., st. M. (a): nhd. Feuer; Hw.: s. tend-ra, tinn-a, tund-r; L.: Vr 581b 
tand-ri, an., sw. M. (n): nhd. Feuer; Hw.: s. tand-r; E.: germ. *tandrÌ-, *tandrÌn, 
*tandra-, *tandran, sw. M. (n), Feuer; L.: Vr 581b 
ta-n-g-i (1), an., sw. M. (n): nhd. Angel an der Messerklinge, in den Griff 
Hineingehender, Landzunge; Hw.: s. tÞ-n-g; E.: s. tÞ-n-g; L.: Vr 581b 
*tang-i (2), an., sw. M. (n): nhd. N•tzlicher?; Hw.: s. Œ-, teng-r; L.: Vr 581b 
*ta-nn-, an., Sb.: nhd. Zahn?; Vw.: s. -fÅ, -gar¨-r; Hw.: s. gnjÌst-r, tÞ-nn; E.: s. 
tÞ-nn; L.: Vr 581b 
ta-nn-a, an., sw. V.: nhd. knirschen, nagen; Hw.: s. tÞ-nn; E.: s. tÞ-nn; L.: Vr 581b 
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ta-nn-fÅ, an., N.: nhd. Gabe zum ersten Zahn; Hw.: s. *ta-nn-; E.: s. *ta-nn-; L.: 
Vr 581b 
tann-gar¨-r, an., st. M. (a): nhd. Zahnreihe; Hw.: s. *ta-nn-; E.: s. *ta-nn-; L.: Vr 
581b 
ta-nn-grós-n-i-r, an., M.: nhd. £Zahngrinser‹, Thors Bock, Grinser; Hw.: s. grós-n-
i-r; L.: Vr 189b 
ta-nn-ref-il-l, an., st. M. (a): nhd. Raspel mit ausgeschnitzten Z⌂hnen; Hw.: s. ref-
il-l (2); L.: Vr 436a 
ta-n¶-u-, an., F.: Hw.: s. tÞ-nn 
tap-a, an., sw. V.: nhd. verlieren; Hw.: s. tüp-r, tÞp-u¨-r; L.: Vr 582a 
tap-an, an., F.: nhd. Verlust, Verderben; ÉG.: lat. mors; L.: Baetke 647 
tap-ar¨-r, an., st. M. (a): Hw.: s. tab-ar-r 
tap-ar-fix, an., st. F. (Ì): nhd. kleine Streitaxt; I.: Lw. aslaw. toporu, Lw. pers. 
tabar; E.: s. aslaw. toporu, pers. tabar; L.: Vr 582a 
tap-it, an., st. N. (a): nhd. Teppich, Decke; I.: Lw. mnd. tappÅt, Lw. lat. tapÅtum; 
E.: s. mnd. tappÅt; germ. *tepid-, Sb., Teppich; s. lat. tapÅtum, N., Teppich; vgl. gr. 
t£phj (tÃpÅs), F., Teppich; Lehnwort aus dem Iranischen; vgl. idg. *temp-, V., 
dehnen, ziehen, spannen, Pokorny 1064; L.: Vr 582a 
tapp-a, an., sw. V.: nhd. zapfen, ausschenken; L.: Vr 582a 
tapp-r, an., st. M. (a)?: nhd. Zapfen (M.); L.: Vr 582a 
t—r, an., st. N. (a): nhd. Tr⌂ne; ÉG.: lat. lacrima; Hw.: vgl. got. tagr*, ae. tÕar, 
lang. *zahhar, ahd. zahar, afries. tãr; E.: germ. *tagra-, *tagraz, *tahra-, *tahraz, st. 
M. (a), Z⌂hre, Tr⌂ne; germ. *tagru-, *tagruz, *tahru-, *tahruz, st. M. (u), Z⌂hre, 
Tr⌂ne; idg. *da©ru-, N., Tr⌂ne, Pokorny 179; s. idg. *a©ru-, Sb., Tr⌂ne, Pokorny 
23; L.: Vr 582a; (urn. *tahra) 
tar-a, an., sw. F. (n): nhd. Krieg, Streit; Hw.: s. tarr, tarr-a, tart-r, tür-a; L.: Vr 
582a 
tar-a-fal-l, an., st. N. (a): nhd. £Kriegsfall‹, Tr⌂ne; ÉG.: lat. lacrima; E.: s. tar-a, 
fal-l 
tarf-r, an., st. M. (a): nhd. Stier, Ochs, Ochse; I.: Lw. air. tarb; E.: s. air. tarb, M., 
Stier; idg. *tauros?, M. Stier, Pokorny 1083; vgl. idg. *tÅu-, *t»u-, *te■»-, *t■Ì-, 
*tà-, *te■h2-, V., schwellen, Pokorny 1080; L.: Vr 582b 
targ-a, an., sw. F. (n): nhd. Rundschild, Schildrand; E.: germ. *targÌ, st. F. (Ì), 
Einfassung, Rand, Schild, Zarge; germ. *targÌ-, *targÌn, sw. F. (n), Einfassung, 
Rand, Schild, Zarge; s. idg. *dergh-, V., fassen, Pokorny 212; L.: Vr 582b 
*tarr, an., M.: nhd. ZerreiÔer?; Vw.: s. svón-; L.: Vr 582b 
tarr-a, terr-a, an., sw. V.: nhd. auf eine herausfordernde Weise ausbreiten; Hw.: s. 
tyrr-in-n; L.: Vr 582b 
t—r-ug-hl–r-a, an., Adj.: nhd. mit betr⌂nten Wangen; Hw.: s. hl–r-a (2); L.: Vr 
241a 
*tas-, an., Pr⌂f.: nhd. sehr, ganz; Vw.: s. -brend-r, -vóg-r; Hw.: s. ta¨; L.: Vr 583a 
tas-bren-r, an., Adj.: nhd. gut geschmolzen; Hw.: s. tas-; L.: Vr 583a 
ta-s-k-a, an., sw. F. (n): nhd. Tasche; E.: germ. *taskÌ, st. F. (Ì), Tasche; germ. 
*taskÌ-, *taskÌn, sw. F. (n), Tasche; s. lat. tasca, F., Tasche; s. idg. *dh»sk—, F., 
Tasche?; vgl. idg. *dhÅ- (2), *dheh1-, V., setzen, stellen, legen, Pokorny 235; L.: Vr 
583a 
tas-l-a, an., sw. F. (n): nhd. Band (N.); I.: Lw. ae. tassel?, Lw. mnd. tassel?, Lw. 
afrz. tassel, Lw. lat. t—xillus; E.: s. ae. tassel?, mnd. tassel?, afrz. tassel, lat. t—xillus, 
M., kleiner W•rfel, kleines St⌂bchen; vgl. lat. t—lus, M., Sprungbein, Kn–chel; 
weitere Etymologie unklar; L.: Vr 583b 
tas-vóg-r, an., Adj.: nhd. sehr eifrig; Hw.: s. tas-; L.: Vr 583a 
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tauf-r, an., st. N. (a) Pl.: nhd. Zaubermittel, Zauberei; Hw.: s. tauf-rar, tauf-rir; E.: 
germ. *taubra-, *taubram, st. N. (a), Zauber; L.: Vr 583b 
tauf-rar, an., M. Pl.: nhd. Zaubermittel, Zauberei; Hw.: s. tauf-r; L.: Vr 583b 
tauf-rir, an., F. Pl.: nhd. Zaubermittel, Zauberei; Hw.: s. tauf-r; L.: Vr 583b 
tau-g, an., st. F. (Ì): nhd. Faser, Tau (N.), Strick (M.) (1); E.: germ. *taugÌ, F., 
Strick (M.) (1), Seil; idg. *deuk-, V., ziehen, Pokorny 220; vgl. idg. *deu-?, V., 
ziehen, Pokorny 220; L.: Vr 583b 
tau-iu, an., sw. V. (1. Pers. Sg. Pr⌂s. Akt.): nhd. ich mache, bereite; Hw.: s. t–-ja 
(3), tÌl; L.: Vr 583b 
taum-r, an., st. M. (a): nhd. Zaum; Hw.: vgl. ae. tÕam, anfrk. tÌm, as. *tam (2)?, 
ahd. zoum, afries. tãm; E.: germ. *tauhma-, *tauhmaz, st. M. (a), Seil, Zaum, 
Nachkommenschaft; s. idg. *deuk-, V., ziehen, Pokorny 220; vgl. idg. *deu-?, V., 
ziehen, Pokorny 220; L.: Vr 584a 
taur-ar, an., M. Pl.: nhd. Schmuck, Goldringe?; L.: Vr 584b 
taur-ar-r, an., st. M. (a): nhd. mit einem taur ”Goldring” Geschm•cktes? 
(Schwertname); L.: Vr 584b 
taut-a, an., sw. V.: nhd. murren, knurren; Hw.: s. tut-la; L.: Vr 584b 
tawi-¨Ì, an., sw. V. (1. Pers. Sg. Pr⌂t. Akt.): nhd. ich machte, verfertigte; Hw.: s. 
tau-iu; L.: Vr 584b 
tÅ, tehwa*, an., N.: nhd. Erlaubnis; E.: s. germ. *tehwa?, Sb., Reihe, Ordnung; vgl. 
idg. *de©- (1), V., nehmen, aufnehmen, begr•Ôen, sich schicken, ziemen, lehren, 
lernen, Pokorny 189; L.: Vr 584b 
tÅa, an., sw. V.: Hw.: s. tj— (1) 
te¨-ja, an., sw. V. (1): nhd. d•ngen, misten; Hw.: s. ta-¨; E.: germ. *tadjan, sw. V., 
zerstreuen; s. idg. *d»t-, V., teilen, zerreiÔen, Pokorny 177; vgl. idg. *d—-, *d—i-, 
*dô-, V., teilen, zerschneiden, zerreiÔen, Pokorny 175; L.: Vr 584b 
tef-ja, an., sw. V.: nhd. hindern; Hw.: s. taf-i, taf-sa, tal-ma; E.: s. germ. *tab-, V., 
z–gern; L.: Vr 584b 
tefl-a, an., sw. V.: nhd. Brettspiel machen, Rautenmuster weben; L.: Vr 585a 
teg-a, an., sw. V.: nhd. zeigen, offenbaren; Hw.: s. tj— (1); L.: Vr 585a 
-teg-n, an., st. N. (a): Hw.: s. teik-n 
-teg-r, an., st. M. (a): Hw.: s. -tig-r 
teg-und, an., F.: Hw.: s. tig-und 
tehwa*, an., N.: Hw.: s. tÅ 
-teig-n, an., st. N. (a): Hw.: s. teik-n 
tei-g-r, an., st. M. (a): nhd. St•ck Land, Ackerstreifen; Hw.: s. tj— (1); E.: germ. 
*taiga-, *taigaz, st. M. (a), Richtung, Wiesenst•ck, Anger; s. idg. *dei©-, V., 
zeigen, weisen, sagen, Pokorny 188; vgl. idg. *dei- (1), *deÄ»-, *dó-, *dÄ—-, V., 
gl⌂nzen, schimmern, scheinen, Pokorny 183; L.: Vr 585a 
tei-k-n, -te-g-n, -tei-g-n, an., st. N. (a): nhd. Zeichen; Hw.: s. tei-k-na; E.: germ. 
*taikna-, *taiknam, st. N. (a), Zeichen; s. idg. *dei©-, V., zeigen, weisen, sagen, 
Pokorny 188; vgl. idg. *dei- (1), *deÄ»-, *dó-, *dÄ—-, V., gl⌂nzen, schimmern, 
scheinen, Pokorny 183; L.: Vr 585a 
tei-k-n-a, an., sw. V. (2): nhd. Zeichen geben, bezeichnen; Hw.: s. tei-k-n; vgl. ae. 
*t—cnian, ahd. zeihhanÌn*, afries. tõknia; E.: germ. *taiknÌn, sw. V., zeigen, 
bezeichnen; s. idg. *dei©-, V., zeigen, weisen, sagen, Pokorny 188; vgl. idg. *dei- 
(1), *deÄ»-, *dó-, *dÄ—-, V., gl⌂nzen, schimmern, scheinen, Pokorny 183; L.: Vr 585a 
tein-a, an., sw. F. (n): nhd. aus Zweigen geflochtener Korb, Reuse; Hw.: s. tein-n; 
E.: germ. *tainjÌ-, *tainjÌn, *tainja-, *tainjan, Sb., Geflecht, Korb, Zaine; L.: Vr 
585b 
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tein-n, an., st. M. (a): nhd. Zweig, Stab; Hw.: s. tein-a; E.: germ. *taina-, *tainaz, 
st. M. (a), Gerte, Zweig, Los; L.: Vr 585b 
tein-ür-r, an., Adj.: nhd. mit zehn Rudern; Hw.: s. tein-ür-ing-r; L.: Vr 586a 
tein-ür-r-ing-r, an., st. M. (a): nhd. Zehnruderer; Hw.: s. tein-ür-r; L.: Vr 586a 
tei-t-a, an., sw. V. (2): nhd. erfreuen; Hw.: s. tei-t-i, tei-t-r; E.: germ. *taitjan, sw. 
V., erfreuen; s. idg. *dei- (1), *deÄ»-, *dó-, *dÄ—-, V., gl⌂nzen, schimmern, scheinen, 
Pokorny 183; L.: Vr 586a 
tei-t-i, an., F. (ón): nhd. Freude, Heiterkeit; Hw.: s. tei-t-a, tei-t-r; E.: germ. *taitó-, 
*taitón, sw. F. (n), Freude, Heiterkeit; s. idg. *dei- (1), *deÄ»-, *dó-, *dÄ—-, V., 
gl⌂nzen, schimmern, scheinen, Pokorny 183; L.: Vr 586a 
tei-t-r, an., Adj.: nhd. froh, lustig; Hw.: s. tei-t-a, tei-t-i, tó-t-a; E.: germ. *taita-, 
*taitaz, Adj., heiter, zart, strahlend; s. idg. *dei- (1), *deÄ»-, *dó-, *dÄ—-, V., 
gl⌂nzen, schimmern, scheinen, Pokorny 183; L.: Vr 586a 
tek-j-a, an., sw. F. (n): nhd. Eink•nfte, Pacht, Wohnung; Hw.: s. tak-a; L.: Vr 586a 
tekt, an., st. F. (Ì): nhd. Sicherheit; Hw.: s. tak-a; L.: Vr 586a; (urn. *taki¶Ì) 
tel-g-ja, an., sw. V. (1b): nhd. schnitzen, schneiden; Hw.: s. tal-g-a, tal-k-n, tjal-d, 
tjal-g-a, tol-l-urr, tyl-l-a; E.: germ. *talgjan, *talgijan, sw. V., schneiden, schnitzen; 
s. idg. *delgh-, V., spalten, schnitzen, behauen, Pokorny 196; vgl. idg. *del- (3), 
*del»-, V., spalten, schnitzen, behauen, Pokorny 194; L.: Vr 586a 
te-l-ja, an., sw. V. (1): nhd. z⌂hlen, rechnen, erz⌂hlen, sprechen; Hw.: s. ta-l; vgl. 
ae. t´llan, afries. telia, anfrk. tellen, as. tellian, ahd. zellen; E.: germ. *taljan, sw. 
V., z⌂hlen, erz⌂hlen; idg. *del- (1), V., zielen, berechnen, nachstellen, sch⌂digen, 
z⌂hlen, Pokorny 193; s. idg. *d—-, *d—i-, *dô-, V., teilen, zerschneiden, zerreiÔen, 
Pokorny 175; L.: Vr 586b 
tem-ja, an., sw. V. (1): nhd. z⌂hmen, gew–hnen; Hw.: vgl. got. *tamjan, ae. 
*temian, ahd. zemen*, afries. temia; E.: germ. *tamjan, sw. V., z⌂hmen; s. idg. 
*dem»-, *dom»-, V., z⌂hmen, Pokorny 199; vgl. idg. *dem-, *dem»-, V., bauen, 
zusammenf•gen, Pokorny 198; L.: Vr 586b 
temp-l-ar-i, an., st. M. (ja): nhd. Tempelherr, Templer; I.: Lw. mnd. templer; E.: 
s. mnd. templer, M., Templer; s. lat. templum, N., Tempel, heiliger Bezirk, 
Ausblick; vgl. idg. *temp-, V., dehnen, ziehen, spannen, Pokorny 1064; L.: Vr 586b 
temp-r-a, an., sw. V. (2): nhd. stillen, z•geln, mischen; Hw.: vgl. an. temprian, as. 
temperÌn*, ahd. temparÌn*; I.: Lw. mnd. temperen, Lw. lat. temper—re; E.: s. mnd. 
temperen; germ. *temparÌn, sw. V., m⌂Ôigen; s. lat. temper—re, V., MaÔ halten, 
sich m⌂Ôigen, zur•ckhalten; vgl. lat. tempus, N., Zeitabschnitt, Zeitspanne, Zeit; 
vgl. idg. *temp-, V., dehnen, ziehen, spannen, Pokorny 1064; L.: Vr 586b 
tend-r-a, an., sw. V. (1): nhd. anz•nden; ÉG.: lat. incendere; Hw.: s. tand-r; E.: 
germ. *tandjan, sw. V., anz•nden, entz•nden; L.: Vr 586b 
teng¨-ir, an., F. Pl.: nhd. verwandtschaftliche Beziehung; Hw.: s. teng-ja; L.: Vr 
586b 
te-n-g-ja, an., sw. V. (1): nhd. verbinden; Hw.: s. teng¨-ir, teng-sl, tÞ-n-g; E.: germ. 
*tangjan, sw. V., anpassen, verbinden; s. idg. *den©-, V., beiÔen, Pokorny 201; vgl. 
idg. *de©- (2), V., reiÔen, zerreiÔen, zerfasern, Pokorny 191; L.: Vr 586b 
teng-sl, an., N. Pl.: nhd. Tau um Schiffe in einer Schlacht zusammenzubinden; 
Hw.: s. teng-ja; L.: Vr 586b 
tenn-ing-r, an., st. M. (a): nhd. W•rfel; I.: Lw. mnd. terning, Lw. lat. quaternio; 
E.: s. mnd. terning, lat. quaternio, M., Vier, Vierzahl, Vierer beim W•rfeln; vgl. 
lat. quaternó, Num. Distrib., je vier, jedesmal vier; lat. quattuor, Num. Kard., vier; 
idg. *kïet■er-, *kïet■ér-, *kïetur- (M.), *kïetesor- (F.), Num. Kard., vier, Pokorny 
642; L.: Vr 586b 
te-nt-r, an., Adj.: nhd. gez⌂hnt; Hw.: s. tÞ-nn; E.: s. tÞ-nn; L.: Vr 586b 
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tepp-a, an., sw. V.: nhd. zustopfen, verschlieÔen; Hw.: s. tapp-a; L.: Vr 586b 
terr-a, an., sw. V.: Hw.: s. tarr-a 
tersÅl, an., st. M. (a): nhd. Falkenart; I.: Lw. me. tiercel, Lw. afrz. terciel, Lw. 
vulglat. tertiolus; E.: s. me. tiercel, M., m⌂nnlicher Falke; afrz. terciel, vulg⌂rlat. 
tertiolus, M., drittes S–hnchen?; vgl. lat. tertius, Num. Ord., dritte; lat. fóliolus, M., 
S–hnchen; lat. fólius, M., Sohn; idg. *tËtóÄo-, *tritÄo-, Num. Ord., dritte, Pokorny 
1090; s. idg. *trei-, Num. Kard., drei, Pokorny 1090; idg. *dhÅi-, *dhÅ-, V., saugen, 
s⌂ugen, Pokorny 241; L.: Vr 587a 
tesaur-r, an., st. M. (a): nhd. Schatz, Schatzhaus; I.: Lw. lat. thÅsaurus; E.: s. lat. 
thÅsaurus, M., Vorrat, Schatz; gr. qhsaurÒj (thÅsaur†s), M., Schatz; L.: Vr 587a 
text-i, an., sw. M. (n): nhd. Text, Schrift; Hw.: vgl. afries. text; I.: Lw. mnd. text, 
Lw. mnl. text, Lw. lat. textus; E.: s. mnd. text, M., Text; mnl. text, M., Text; lat. 
textus, M., Gewebe, Geflecht, Text; vgl. lat. texere, V., flechten, weben; vgl. idg. 
*te©t-?, V., flechten, f•gen, Pokorny 1058; L.: Vr 587a 
text-r, an., st. M. (a?, i?): nhd. Text, Schrift; Hw.: s. text-i; E.: s. text-i; L.: Vr 
587a 
tey¨-a, an., st. F. (a): nhd. elender Mensch; Hw.: s. todd-i; L.: Vr 587a 
teyg-ing, an., st. F. (Ì): nhd. Verlockung, Verf•hrung; ÉG.: lat. neccessitas; L.: 
Baetke 649 
tey-g-ja, an., sw. V. (1): nhd. ziehen, verlocken; Hw.: s. to-g-in-n; E.: germ. 
*taugjan, sw. V., ziehen; s. idg. *deuk-, V., ziehen, Pokorny 220; vgl. idg. *deu-?, 
V., ziehen, Pokorny 220; L.: Vr 587a 
teyg-jast, an., sw. V.: nhd. sichtbar werden; L.: Vr 587a 
teym-a, an., sw. V.: nhd. z⌂umen, am Zaum f•hren; L.: Vr 587a 
tó-¨, an., st. F. (i): nhd. Zeit, Stunde, kirchliches Gebet; ÉG.: lat. tempus; Vw.: s. 
p—skar-, Œ-, var-; Hw.: s. tó-¨-ir, tó-¨-a, tó-¨-end-i, tó-¨-k-a, tó-¨-r, tó-¨-ung-r, tóm-i, 
tón-a; vgl. ae. tód, anfrk. tód, as. tód, ahd. zót, afries. tód; E.: germ. *tódi-, *tódiz, st. 
F. (i), Zeit; idg. *dót-, Sb., Zeitabschnitt, Zeit, Pokorny 175?; s. idg. *d—-, *d—i-, 
*dô-, V., teilen, zerschneiden, zerreiÔen, Pokorny 175; L.: Vr 587a 
tó-¨-a, an., sw. V.: nhd. gel•sten; Hw.: s. tó-¨-ast; E.: s. tó-¨; L.: Vr 587a 
tó-¨-ast, an., Adj.: nhd. gang und g⌂be sein (V.); Hw.: s. tó-¨-a; E.: s. tó-¨; L.: Vr 
587a 
tó¨-end-i, an., N. Pl.: nhd. Neuigkeit, Nachricht, Begebenheit; L.: Vr 587a 
tó-¨-ir, an., F. Pl.: nhd. Gottesdienst; Hw.: s. tó-¨; E.: s. tó-¨; L.: Vr 587a 
tó-¨-k-a, an., sw. V.: nhd. pflegen; Hw.: s. tó-¨-r (2); E.: s. tó-¨-r (2); L.: Vr 587b 
tó-¨-r (1), an., st. M. (a): nhd. Zeit; Hw.: s. tó-¨; E.: s. tó-¨; L.: Vr 587b 
ti-¨-r (2), an., Adj.: nhd. •blich, h⌂ufig, angenehm; Hw.: s. tó-¨; E.: germ. *tidja-, 
*tidjaz?, Adj., •blich; s. idg. *dót-, Sb., Zeitabschnitt, Zeit, Pokorny 175?; vgl. idg. 
*d—-, *d—i-, *dô-, V., teilen, zerschneiden, zerreiÔen, Pokorny 175; L.: Vr 587b 
tó-¨-ung-r, an., st. M. (a): nhd. Stier, Ochs, Ochse; Hw.: s. tó-¨; E.: s. tó-¨; L.: Vr 
587b 
tif-a, an., sw. V.: nhd. sich schnell bewegen; L.: Vr 587b 
tóf-ur-r, an., st. M. (a): Hw.: s. tóv-ur-r 
tig, an., st. N. (a): nhd. Verdacht, Beschuldigung; Hw.: s. tja (1); L.: Vr 587b 
tigg-i, an., sw. M. (n): nhd. H⌂uptling; L.: Vr 587b 
tig-ind, an., st. F. (Ì): nhd. Schlag, Art (F.) (1), Geschlecht, Stand; Hw.: s. tig-und; 
L.: Vr 587b 
tóg-in-n, an., Adj.: nhd. vornehm; Hw.: s. tj— (1); L.: Vr 587b 
tig-l, an., st. N. (a): nhd. Ziegel, Mauerstein; Hw.: s. dig-ul-l; I.: Lw. ae. tigel, Lw. 
mnl. tichel, tegel, Lw. lat. tÅgula; E.: s. ae. tôgel, st. F. (Ì), Tiegel, Ziegel; lat. 
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tÅgula (F.) (1), F., Ziegel; vgl. idg. *steg- (1), *teg- (1), V., decken, Pokorny 1013; 
L.: Vr 587b 
tig-n, tóg-n, an., st. F. (Ì?): nhd. Ehre, Rang, Stand; Hw.: s. tj— (1); L.: Vr 587b 
tóg-n, an., st. F. (Ì?): Hw.: s. tig-n 
-tig-r, -teg-r, -tog-r, -tfig-r, an., M.: nhd. Zehnzahl, -zig; Hw.: s. -tug-r; vgl. got. 
tigjus*, ae. -tig, ahd. *tig?, ahd. *zug (2)?, afries. -tich; E.: germ. *tegu-, M., zehn, 
...zig?; idg. *de©u-, Num. Kard., zehn, Pokorny 191; L.: Vr 588a 
tig-und, teg-und, an., F.: nhd. Art (F.) (1), Stand, Geschlecht; Hw.: s. tóg-inn, tj— 
(1); L.: Vr 588a 
*tóhan, an., sw. V.: Hw.: s. tj— (1) 
tók, an., st. F. (Ì): nhd. H•ndin; E.: germ. *tókÌ, st. F. (Ì), H•ndin; s. idg. *digh-, 
Sb., Ziege, Pokorny 222; L.: Vr 588a 
ti-l, an., Pr⌂p.: nhd. zu, nach, bis; Hw.: s. *-ti-l-i, ti-l-r; vgl. ae. til (3), afries. til 
(1); E.: germ. *til, Pr⌂p., zu; s. idg. *ad- (2), V., festsetzen, ordnen, Pokorny 3; L.: 
Vr 588a; ad 
til-bŒin-n, an., Adj.: nhd. bereit, fertig; ÉG.: lat. paratus; L.: Baetke 653 
til-fer¨, an., st. F. (Ì): nhd. Hingehen zu, Zutritt, Betreten, Abgriff; ÉG.: lat. 
aditus; L.: Baetke 654 
til-ger-n-ing-r, an., st. M. (a): nhd. Tat, Handlung; ÉG.: lat. causa; L.: Baetke 654 
til-heyr-a, an., sw. V.: nhd. zuh–ren; ÉG.: lat. audire 
*-ti-l-i, an., Sb.: nhd. Ziel?, Zweckm⌂Ôigkeit?; Vw.: s. al-d-r-, Œ-; Hw.: s. til; E.: 
germ. *tilÌ-, *tilÌn, *tila-, *tilan, sw. M. (N), Gelegenheit; s. idg. *ad- (2), V., 
festsetzen, ordnen, Pokorny 3; L.: Vr 588a 
til-kom-a, an., st. V. (4): nhd. kommen; ÉG.: lat. advenire, adventare, pervenire 
til-kvam-a, an., sw. F. (n): nhd. Kommen, Ankunft, Dazukommen, Eingreifen, 
Bedeutung, Wichtigkeit; ÉG.: lat. adventus, assumptio; L.: Baetke 655 
til-r, an., Adj.: nhd. gut, passend, zweckm⌂Ôig; Hw.: s. til; L.: Vr 588a 
til-sag-n-ing, an., Sb.: nhd. Angabe, Aussage, Entdeckung; ÉG.: lat. indicium 
til-tey-gi-lik-r, an., Adj.: nhd. zielstrebig?; R.: til-tey-gi-lik-r ver-a, an., V.: ÉG.: 
lat. expetere 
tóm-a, an., sw. V. (2): nhd. sich ereignen, wagen; Hw.: s. tóm-i; E.: germ. *tómÌn?, 
sw. V., geschehen; s. idg. *d—-, *d—i-, *dô-, V., teilen, zerschneiden, zerreiÔen, 
Pokorny 175; L.: Vr 588b 
timb-r, an., st. N. (a): nhd. Bauholz, Geb⌂ude, 40 Felle; Hw.: s. timb-r-a; vgl. got. 
*timr, ae. timber, as. timbar, ahd. zimbar, afries. timber; E.: germ. *tembra-, 
*tembram, st. N. (a), Bau, Bauholz; s. idg. *dem-, *dem»-, V., bauen, 
zusammenf•gen, Pokorny 198; L.: Vr 588b 
timb-r-a, an., sw. V. (2): nhd. zimmern; Hw.: s. timb-r, tam-r, tom-r, topt; vgl. ae. 
timbran, timbrian, afries. timbria, anfrk. timbren, as. timbron*, ahd. zimbarÌn*; L.: 
Vr 588b 
tó-m-g-ast, an., sw. V.: nhd. gedeihen, Macht haben; Hw.: s. tó-m-i; E.: s. tó-m-i; L.: 
Vr 588b 
tó-m-i, an., sw. M. (n): nhd. Zeit, rechte Zeit, Mal (N.) (1), Gl•ck; ÉG.: lat. 
tempus; Hw.: s. tó-¨, tó-m-g-ast; E.: germ. *timÌ-, *timÌn, *tima-, *timan, sw. M. 
(n), Zeit; s. idg. *d—-, *d—i-, *dô-, V., teilen, zerschneiden, zerreiÔen, Pokorny 175; 
L.: Vr 588b 
tin, an., st. N. (a): nhd. Zinn; Hw.: vgl. ae. tin (1), as. tin*, ahd. zin, afries. tinn; 
E.: germ. *tina, *tinam, st. N. (a), Zinn; L.: Vr 589a 
tón-a, an., sw. V.: nhd. abrupfen, ablesen, aufz⌂hlen, verk•nden; L.: Vr 589a 
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ti-n-d-r, an., st. M. (a): nhd. Spitze, Zinke; E.: germ. *tenda-, *tendaz, st. M. (a), 
Zacke, Zinne; s. idg. *edont-, *dont-, Sb., Zahn, Pokorny 289?; vgl. idg. *ed-, 
*h1ed-, V., essen, Pokorny 287?; L.: Vr 589a 
ti-n-g-ja, an., sw. F. (n): nhd. Ziehen; ÉG.: lat. tractus; Hw.: s. te-n-g-ja, tÞ-n-g; E.: 
s. tÞ-n-g; L.: Vr 589a 
ting-l, an., st. N. (a): nhd. reich verziertes Holz- oder Metallst•ck am 
Vordersteven; L.: Vr 589a 
tinn-a, an., sw. F. (n): nhd. Flintstein; Hw.: s. tand-r; L.: Vr 589b; (urn. *tendniÌn) 
tó-r-r, an., st. M. (a): nhd. Glanz, Ruhm, Ehre; E.: germ. *tóra-, *tóraz, st. M. (a), 
Glanz, Ehre, Zier; s. idg. *dÅiro-, *dóro-, Sb., Zier, Sch–nheit, Kostbarkeit, 
Pokorny 186; vgl. idg. *dei- (1), *deÄ»-, *dó-, *dÄ—-, V., gl⌂nzen, schimmern, 
scheinen, Pokorny 183; L.: Vr 589b 
tót-a, an., sw. V.: nhd. sehen; L.: Vr 589b 
tit-l-ing-r, an., st. M. (a): nhd. Sperling; Hw.: s. tot-i; L.: Vr 589b 
tit-r-a, an., sw. V.: nhd. beben, zittern; E.: germ. *titrÌn, sw. V., zittern; s. idg. 
*der- (3), *dr—-, V., laufen, treten, Pokorny 204; L.: Vr 590a 
tótt, an., Adv.: nhd. oft; Hw.: s. tó¨-r; L.: Vr 590a 
tit-ul-l, an., st. M. (a): nhd. Titel, Erz⌂hlung, Éberschrift; ÉG.: lat. titulus; Hw.: 
vgl. ae. tótol, ahd. titul*; I.: Lw. lat. titulus; E.: s. lat. titulus, M., Éberschrift, Titel, 
Aufschrift; L.: Vr 590a 
tóu, an., Num. Kard.: nhd. zehn; Hw.: s. tig-r, tó-und, -tj—n; vgl. got. taÚhun, ae. 
tÕon (2), anfrk. tÅn, as. tehan, ahd. zehan, afries. ti—n; E.: germ. *tehun, *tehan, 
Num. Kard., zehn; idg. *de©È, *de©Èt, *de©u-, Num. Kard., zehn, Pokorny 191; 
L.: Vr 590a 
tó-und, an., F.: nhd. zehnter Teil; Hw.: s. tó-und-i; L.: Vr 590a 
tó-und-a, an., sw. V.: nhd. verzehnten, den Zehnten entrichten von; ÉG.: lat. 
decimus; L.: Baetke 658 
tó-und-i, an., Num. Ord.: nhd. zehnte; Hw.: s. tó-und; vgl. ae. teogo¶a, afries. 
ti—nda, tegotha, as. tehanto, ahd. zehanto; E.: germ. *tehundÌ-, *tehundÌn, 
*tehunda-, *tehundan, *tehun¶Ì-, *tehun¶Ìn, *tehun¶a-, *tehun¶an, Num. Ord., 
zehnte; idg. *de©emos, *de©Ètos, Num. Ord., zehnte, Pokorny 191; s. idg. *de©u-, 
Num. Kard., zehn, Pokorny 191; L.: Vr 590a 
tó-v-ar, an., M. Pl.: nhd. G–tter; E.: germ. *tówa-, *tówaz, *teiwa-, *teiwaz, st. M. 
(a), Ziu, Kriegsgott, Gott, Himmlischer, t-Rune; s. idg. *dÕi■os, M., Himmlischer, 
Gott, Pokorny 185; vgl. idg. *dei- (1), *deÄ»-, *dó-, *dÄ—-, V., gl⌂nzen, schimmern, 
scheinen, Pokorny 183; L.: Vr 590b 
tóv-ur-r, tóf-ur-r, an., st. M. (a): nhd. Opfer?, Gott?; Hw.: s. taf-n, tauf-r; E.: germ. 
*tibra-, *tibram, st. N. (a), Opfertier, Opfer; idg. *dôpro-, *dôper—, Sb., Opfertier, 
Vieh, Pokorny 222; L.: Vr 590b 
tózk-a, an., sw. F. (n): nhd. Art (F.) (1), Gewohnheit; Hw.: s. tó¨-r (2); L.: Vr 590b 
tj— (1), tÅa, *tóhan, an., sw. V.: nhd. zeigen, mitteilen; E.: germ. *teihan, st. V., 
zeihen; idg. *dei©-, V., zeigen, weisen, sagen, Pokorny 188; s. idg. *dei- (1), *deÄ»-, 
*dó-, *dÄ—-, V., gl⌂nzen, schimmern, scheinen, Pokorny 183; L.: Vr 590b 
tj— (2), an., sw. V.: nhd. helfen, n•tzen; L.: Vr 591a 
tja-l-d, an., st. N. (a): nhd. Wandteppich, Zelt; Vw.: s. lan-d-; Hw.: s. tja-l-d-a; E.: 
germ. *telda-, *teldam, st. N. (a), Zelt; s. idg. *del- (3), *del»-, V., spalten, 
schnitzen, behauen, Pokorny 194; vgl. idg. *d—-, *d—i-, *dô-, V., teilen, 
zerschneiden, zerreiÔen, Pokorny 175; L.: Vr 591a; (urn. *tel¨a) 
tja-l-d-a, an., sw. V.: nhd. zelten, bedecken; Hw.: s. tja-l-d; E.: s. tja-l-d; L.: Vr 
591a 
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tjal-d-ar-i, an., st. M. (ja): nhd. Zelter; Hw.: vgl. as. telderi; E.: s. germ. *telda, 
Sb., Zelter, Pferd; s. lat.-span. thieldo?; vgl. idg. *delt-, Sb., Passg⌂nger, Pokorny 
193?; idg. *del- (2), V., wackeln, schwanken, Pokorny 193; L.: Vr 591a 
tjald-r, an., st. M. (ja): nhd. Austernfischer; Hw.: s. toll-a, tjald-ar-i; L.: Vr 591a 
tjal-g-a, an., sw. F. (n): nhd. schmaler Zweig; E.: s. germ. *telgÌ-, *telgÌn, *telga-, 
*telgan, sw. M. (n), Zweig, Ruge; vgl. idg. *delgh-, V., spalten, schnitzen, behauen, 
Pokorny 196; idg. *del- (3), *del»-, V., spalten, schnitzen, behauen, Pokorny 194; 
L.: Vr 591b; (urn. *telgÌ) 
-tj—n, an., Num. Kard.: nhd. zehn; Hw.: s. tóu; L.: Vr 591b 
tjar-a, an., sw. F. (n): nhd. Teer; Hw.: s. tjÞr-g-a, tjÞr-r, tyr-vi, trÅ; vgl. ae. teoru, 
afries. tere*; E.: germ. *terwÌ-, *terwÌn, *terwa-, *terwan, Sb., Teer; s. idg. *deru-, 
*dreu-, *drŒ-, Sb., Baum, Pokorny 214; L.: Vr 591b 
tjar-n, an., F.: Hw.: s. tjÞr-n 
tjas-n-a, an., sw. F. (n): nhd. Pflock mit Kopf; Hw.: s. tjÌs-nu-blÌt; L.: Vr 591b 
tjÌ-a, an., sw. V. (2): nhd. helfen, n•tzlich sein (V.); Hw.: s. tjÌn-a¨r; E.: germ. 
*tauhjan, sw. V., ziehen; s. idg. *deuk-, V., ziehen, Pokorny 220; vgl. idg. *deu-?, 
V., ziehen, Pokorny 220; L.: Vr 592 
tjÌ-¨-r, an., st. N. (a): nhd. FuÔfessel f•r Tiere; Hw.: s. tjÌ-¨-ra; E.: germ. *teudra, 
Sb., Seil, Deichsel; s. idg. *deu-?, V., ziehen, Pokorny 220; L.: Vr 592a 
tjÌ¨-r-a, an., sw. V.: nhd. fesseln; Hw.: s. tjÌ¨-r; L.: Vr 592a 
tjog-u, an., Num. Kard.: nhd. zwanzig; L.: Vr 592b 
tjÌn, an., st. F. (Ì), st. N. (a): nhd. Schaden, Verlust, Untergang; ÉG.: lat. 
interitus; Hw.: s. t–-n-a; E.: germ. *teuna, Sb., Verderben, Schaden, Mangel (M.); 
s. idg. *d—u-, V., Adj., brennen, verletzen, vernichten, feindselig, Pokorny 179; L.: 
Vr 592b 
tjÌn-a¨-r, an., st. M. (a): nhd. Hilfe; Hw.: s. tjÌ-a, t→n-a¨-r; L.: Vr 592b 
tjŒg-a, an., sw. F. (n): nhd. Gabel; L.: Vr 592b; (urn. *teugÌn) 
tjŒg-ar-i, an., st. M. (ja): nhd. R⌂uber; Hw.: s. tog-in-n; L.: Vr 593a 
tjÞrg-a, an., sw. V.: nhd. teeren; L.: Vr 593a 
tjÞr-n, tjar-n, an., st. F. (Ì): nhd. Binnensee, See (F.), Pf•tze; L.: Vr 593a 
tjÞrr, an., st. M. (a?): nhd. Schwert, harzhaltiges Holz des Griffes; Hw.: s. tjar-a, 
tyr-vi, Þlt-irr, tjÞr-ug-r; L.: Vr 593a 
tjÞr-ug-r, an., Adj.: nhd. geteert; Hw.: s. tjÞrr; L.: Vr 593a 
tjÞs-nu-blÌt, an., st. N. (a): nhd. eine Art Opfer beim Holmgang; Hw.: s. tjas-na; 
L.: Vr 593b 
*tjÞss, an., Sb.: nhd. Brausen?; L.: Vr 593b 
tjÞ-sul-l, an., st. M. (a): nhd. Zauberrune, Qual; Hw.: s. tas-ald-i; L.: Vr 593b 
tÌ (1), an., st. F. (wÌ): nhd. hervorstehender Absatz in einer schroffen Bergseite; 
Hw.: s. t— (3); L.: Vr 593b; (urn. *tanhwÌ) 
tÌ (2), an., st. N. (a?, ja?): nhd. Werg; Hw.: s. tau-iu, taw-ido, t–-ja (3), tÌl, tüt-a; 
E.: germ. *tÌwa-, *tÌwam, *tÌwja-, *tÌwjam, st. N. (a), Werk; vgl. idg. *deu- (2), 
*dou-, *du-, V., Adj., verehren, gew⌂hren, ehrw•rdig, m⌂chtig, Pokorny 218; L.: 
Vr 593b 
todd-i, an., sw. M. (n): nhd. St•ckchen, St•cklein; Hw.: s. tey¨-a, tŒt-a, tutt-r, tÞt-
urr, tjÌ¨-r; Q.: BN; L.: Vr 593b 
*tÌft, an., st. F. (Ì): Hw.: s. topt 
to-g, an., st. N. (a): nhd. Ziehen, Seil; Hw.: s. to-g-a, *-to-g-i, to-g-inn, to-g-n-a, 
to-g-n-ing-r; E.: germ. *tuga-, *tugam, st. N. (a), Ziehen, Zug, Zaum, Seil; s. idg. 
*deuk-, V., ziehen, Pokorny 220; s. idg. *deu-?, V., ziehen, Pokorny 220; L.: Vr 
594a 
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to-g-a, an., sw. V. (2): nhd. ziehen, reiÔen; Hw.: s. to-g; vgl. ae. togian, afries. 
togia, ahd. zogÌn*; E.: germ. *tugÌn, sw. V., ziehen, reiÔen; idg. *deuk-, V., 
ziehen, Pokorny 220; s. idg. *deu-?, V., ziehen, Pokorny 220; L.: Vr 594a 
*-to-g-i, an., sw. M. (n): nhd. Zieher?, der der vorwegzieht; Hw.: s. her-, lei¨-, 
tog; vgl. ae. *toga, afries. *toga; E.: germ. *tugÌ-, *tugÌn?, *tuga-, *tugan?, *tugjÌ-, 
*tugjÌn?, *tugja-, *tugjan?, sw. M. (n), F•hrer, F•rst; s. idg. *deuk-, V., ziehen, 
Pokorny 220; s. idg. *deu-?, V., ziehen, Pokorny 220; L.: Vr 594a 
to-g-in-n, an., Part. Pr⌂t.: nhd. gezogen; Hw.: s. tog; E.: germ. *teuhan, st. V., 
ziehen, helfen; idg. *deuk-, V., ziehen, Pokorny 220; s. idg. *deu-?, V., ziehen, 
Pokorny 220; L.: Vr 594a 
to-g-n-a, an., sw. V. (2?): nhd. l⌂nger werden; Hw.: s. to-g; E.: s. to-g; L.: Vr 594a 
to-g-n-ing-r, an., st. M. (a): nhd. Schwert; Hw.: s. to-g, tau-g, tau-m-r, tey-g-ja, tjŒ-
g-ari, ty-g-g-i, ty-g-i, ty-g-il-l, ty-k-ta, tjÌ-¨-r; E.: s. to-g; L.: Vr 594 
-tog-r, an., M.: Hw.: s. -tig-r 
tÌ-l, *tÌw-ula, an., st. N. (a): nhd. Werkzeug; Hw.: s. tau-iu, t→-l-a; E.: germ. 
*tÌwala-, *tÌwalam, st. N. (a), Werkzeug; s. idg. *deu- (2), *dou-, *du-, V., Adj., 
verehren, gew⌂hren, ehrw•rdig, m⌂chtig, Pokorny 218; L.: Vr 594a 
to-lf, an., Num. Kard.: nhd. zw–lf; Hw.: s. to-lf-ti, ell-if-u, tvei-r, ty-lf-t; vgl. got. 
twalif, ae. tw´lf, as. twelif*, ahd. zwelif*, afries. twelef; E.: germ. *twalibi, Num. 
Kard., zw–lf; s. idg. *d■Ìu, *d■ai, Num. Kard. (M.), zwei, Pokorny 228; idg. 
*leikï-, V., lassen, •briglassen, Pokorny 669; L.: Vr 594a; (urn. *twaluf) 
to-lf-ti, an., Num. Ord.: nhd. zw–lfte; Hw.: s. to-lf; vgl. ae. twelfta, ahd. zwelifto*, 
afries. twelefta (1); E.: s. to-lf; L.: Vr 594b 
tolg, an., F.: nhd. Talg; L.: Vr 594b 
toll-a (1), an., sw. V.: nhd. lose an etwas h⌂ngen; Hw.: s. tjald-r, tyll-ast; L.: Vr 
594b 
toll-a (2), an., sw. V.: nhd. verzollen, Zoll zahlen; I.: Lw. mnd. tollen; E.: s. mnd. 
tollen; L.: Vr 594b 
tol-l-r, an., st. M. (a?): nhd. Zoll (M.) (2), Abgabe; Hw.: vgl. ae. toll, as. tolna, 
ahd. zol, afries. tolene; I.: Lw. ae. toll, Lw. mnd. tol, Lw. vulglat. *tollÌnium, Lw. 
lat. telÌnÅum, Lw. gr. telwne‹on; E.: s. mnd. tol, M., Zoll; ae. toll, M., N., Zoll 
(M.) (2), Abgabe, Tribut, Steuer (F.); germ. *tol-, Sb., Zoll (M.) (2); vulglat. 
*tollÌnium; s. lat. teloneum, N., Zollhaus; gr. telwne‹on (telÌneion), N., Zoll; gr. 
tšloj (tÕlos), N., Ziel, Ende, Zahlung; vgl. idg. *tel- (1), *tel»-, *tlÅi-, *tlÅ-, *tl—-, 
V., heben, w⌂gen, tragen, dulden, Pokorny 1060; L.: Vr 594b 
toll-ur-r, an., st. M. (a): nhd. Stock, Stab; Hw.: s. tyll-a, tjal-ga; L.: Vr 594b 
tÌm, an., st. N. (a): nhd. freie Zeit, Gelegenheit, MuÔe; Hw.: s. tÌm-r; E.: germ. 
*tÌma-, *tÌmam, st. N. (a), freie Zeit, MuÔe; s. idg. *dem-, *dem»-, V., bauen, 
zusammenf•gen, Pokorny 198; L.: Vr 594b 
tÌm-r, an., Adj.: nhd. leer; Hw.: s. tÌm, t→m-a; E.: germ. *tÌma-, *tÌmaz, *tÌmja-, 
*tÌmjaz, Adj., frei verf•gbar, frei, leer; s. idg. *dem-, *dem»-, V., bauen, 
zusammenf•gen, Pokorny 198; L.: Vr 594b 
tom-t, an., st. F. (i): Hw.: s. top-t; L.: Vr 595a 
tÌn-i, tÌn-n, an., M.: nhd. Ton (M.) (2), Note; I.: Lw. mnd. tÌn, Lw. lat. tonus; E.: 
s. mnd. tÌn, M., Ton (M.) (2); lat. tonus, M., Spannen eines Seiles, Ton (M.) (2), 
Donner; gr. tÒnoj (t†nos), M., Spannung, Anspannung; idg. *ten- (1), *tend-, 
V*ten»-, *tenh2-, V., dehnen, ziehen, spannen, Pokorny 1065; L.: Vr 595a 
tÌn-n, an., M.: Hw.: s. tÌn-i 
tÌp-i, an., sw. M. (n): nhd. Zauberrune; Hw.: s. tüp-r; L.: Vr 595a 
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top-p-r, an., st. M. (a): nhd. Spitze, aufgebundenes Haar; Hw.: s. typ-p-a; vgl. ae. 
topp, ahd. zopf*, afries. topp; E.: germ. *tuppa-, *tuppaz, st. M. (a), Zopf, Ende; s. 
idg. *dumb-, Sb., Schwanz, Stab, Pokorny 227; L.: Vr 595a 
top-t, tup-t, tom-t, *tÌf-t, *tum-f-tÌ, tuf-t, an., st. F. (i): nhd. Baustelle, Platz (M.) 
(1); Hw.: s. tim-b-r; E.: germ. *tumfti-?, *tumftiz, st. F. (i), Angemessenheit, 
Bauplatz, Gemeinschaft; germ. *tumftÌ?, st. F. (Ì), Angemessenheit, Bauplatz, 
Gemeinschaft; s. idg. *dem-, *dem»-, V., bauen, zusammenf•gen, Pokorny 198; L.: 
Vr 595a 
*tor-, an., Pr⌂f.: nhd. zer-, schwer; Vw.: s. -vel-d-a, -vel-d-i, -vel-d-lig-r, -vel-d-r; 
Hw.: vgl. ae. té- (3), anfrk. te, as. te (1), ahd. zi, afries. to- (2); E.: germ. *tuz-, 
Pr⌂f., miss-; germ. *te, Pr⌂f., zu, zer-; idg. *dus-, Adj., Pr⌂f., •bel-, miss-, Pokorny 
227; L.: Vr 595a 
tÌr-a, an., sw. V.: nhd. armselig leben; L.: Vr 595a 
tor-¨vóf-il-l*, an., st. M. (a): Hw.: s. tor-¨-–f-il-l 
tor-¨-–f-il-l, tor-¨-vóf-il-l*, an., st. M. (a): nhd. Mistk⌂fer; Hw.: s. tar-a, tjÞrn, vif-
ill; E.: s. germ. *turda-, *turdam, st. N. (a), Kot, Dreck, Mist; s. idg. *der- (4), V., 
schinden, spalten, Pokorny 206?; idg. *dhreid-, Sb., V., Unrat, scheiÔen, Pokorny 
256; s. idg. *dher- (5), Sb., V., Unrat, scheiÔen, Pokorny 256, Seebold 164?; germ. 
*webila, *webilaz, st. M. (a), K⌂fer, Wiebel; s. idg. *■ebh- (2), V., sich bewegen, 
wimmeln, wabern, Pokorny 1114; L.: Vr 595b 
torf, an., st. N. (a): nhd. Torf, Rasen (M.); Hw.: s. torf-a; vgl. ae. turf, afries. turf; 
E.: germ. *turba-, *turbaz, st. M. (a), Torf, Rasen (M.); idg. *dorbh†s, Sb., 
Gedrehtes, B•schel, Rasen (M.), Pokorny 211; vgl. idg. *derbh-, V., winden, 
drehen, Pokorny 211; L.: Vr 595b 
torf-a, an., sw. F. (n): nhd. Rasenscholle, behaarte Haut; Hw.: s. tyrf-a, torf, tref-r; 
L.: Vr 595b 
tor-fe-n-g-r, an., Adj.: nhd. schwer zu erreichen, schwer zu bekommen; E.: s. 
fe-n-g-r (2); L.: Baetke 660 
torg, an., st. N. (a): nhd. Markt; I.: Lw. russ. torgŒ; E.: s. russ. torgŒ; L.: Vr 595b 
tor-güt-r, an., Adj.: nhd. schwer zu erlangen; Hw.: s. -gü-r; L.: Vr 198a 
tort-is, an., F.: nhd. Kerze; I.: Lw. mnd. tortóse, Lw. mlat. torticius; E.: s. mnd. 
tortóse, mlat. torticius; L.: Vr 596a 
tor-vel-d-a, an., sw. V.: nhd. etwas als schwierig hinstellen, schwer machen; E.: s. 
tor-, *vel-d-a; L.: Baetke 661 
tor-vel-d-i, an., F., N.: nhd. Schwierigkeit, M•he; E.: s. tor-, vel-d-i; L.: Baetke 
661 
tor-vel-d-lig-r, an., Adj.: nhd. mit Schwierigkeiten verbunden, schwer 
durchf•hrbar, schwer zu behandeln, wenig umg⌂nglich; ÉG.: lat. difficilis; E.: s. 
tor-, *vel-d-lig-r; L.: Baetke 661 
tor-vel-d-r, an., Adj.: nhd. schwierig, auszuf•hren, schwer zu bew⌂ltigen; E.: s. 
tor-, *vel-d-r; L.: Baetke 661 
*-to-sk-r, an., M.: nhd. Zahn?; Vw.: s. rata-; Hw.: s. tÞ-nn; E.: s. tÞ-nn; L.: Vr 
596a 
*tÌwul-a, an., N.: Hw.: s. tÌl 
tra¨k, an., st. N. (a): nhd. Tritt, aufgetretene Stelle; Hw.: s. tra¨k-r, tro¨-a; L.: Vr 
596a 
tra¨k-r, an., st. M. (a): nhd. Tritt, aufgetretene Stelle; Hw.: s. tra¨k, tro¨-a; L.: Vr 
596a 
traf, an., st. N. (a): nhd. Kopftuch; Hw.: s. tref-r, trÞf; L.: Vr 596a 
trak-t, an., st. N. (a): nhd. Gegend; Hw.: vgl. ae. traht, ahd. traht (1); I.: Lw. lat. 
tractus; E.: s. lat. tractus, M., Ziehen, Zug, Ausdehnung, Landstrich, Gegend; vgl. 
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lat. trahere, V., ziehen; idg. *dher—gh-, V., ziehen, schleifen (V.) (2), Pokorny 257; 
s. idg. *tr—gh-, *trégh-, V., Sb., schleppen, ziehen, laufen, Nachkommen (N.), 
Pokorny 1089; L.: Vr 596a 
trak-t-År-a, an., sw. V.: nhd. er–rtern, •berlegen (V.); Hw.: vgl. ae. trahtian, as. 
trahton*, ahd. trahtÌn*, afries. trachtia; I.: Lw. lat. tract—re; E.: s. lat. tract—re, V., 
betreiben, bedenken, behandeln, untersuchen; vgl. lat. trahere, V., ziehen; idg. 
*dher—gh-, V., ziehen, schleifen (V.) (2), Pokorny 257; vgl. idg. *tr—gh-, *trégh-, V., 
Sb., schleppen, ziehen, laufen, Nachkommen (N.), Pokorny 1089; L.: Vr 596a 
trak-t-r, an., st. M. (a): nhd. Kirchgesang; I.: Lw. lat. tractus; E.: s. lat. tractus, M., 
Ziehen, Zug, Ausdehnung, Landstrich, Gegend; vgl. lat. trahere, V., ziehen; idg. 
*dher—gh-, V., ziehen, schleifen (V.) (2), Pokorny 257; s. idg. *tr—gh-, *trégh-, V., 
Sb., schleppen, ziehen, laufen, Nachkommen (N.), Pokorny 1089; L.: Vr 596a 
tram-i, an., sw. M. (n): nhd. Troll, Unhold; Hw.: s. tro¨-a, tit-ra; L.: Vr 596a 
tram-r, an., st. M. (a): nhd. Troll, Unhold; Hw.: s. tram-i; L.: Vr 596a 
tra-n-a, an., sw. F. (n): nhd. Kranich; Hw.: s. tra-n-i; E.: germ. *kranÌ-, *kranÌn, 
*krana-, *kranan, sw. M. (n), Kranich; s. idg. *ger- (2), V., schreien, t–nen, 
knarren, Pokorny 383; L.: Vr 596a 
tra-n-i (1), an., sw. M. (n): nhd. Kranich, Schwertname, Schlangenname; L.: Vr 
596 
tran-i (2), an., sw. M. (n): nhd. Schiffsname, R•ssel; L.: Vr 596b 
tra-p-iz-a, an., F.: nhd. Tisch; I.: Lw. aslaw. trapeza, Lw. gr. tr£peza (trÃpeza); E.: 
s. aslaw. trapeza, Sb., Tisch; gr. tr£peza (trÃpeza), F., Tisch; vgl. gr. tetra-, Pr⌂f., 
vier-; gr. poÚj (pºs), M., FuÔ; idg. *kïetur-, kïtur-, kïetru-, *kïtru-, *kïet■r-, 
*kït■r-, Num. Kard., vier, Pokorny 643; idg. *kïet■er-, *kïet■ér-, *kïetur- (M.), 
*kïetesor- (F.), Num. Kard., vier, Pokorny 642; idg. *péts, M., FuÔ, Pokorny 790; 
s. idg. *pêd- (2), *péd-, V., M., gehen, fallen, FuÔ, Fessel (F.) (2), Pokorny 790; 
L.: Vr 596b 
trau¨-a, an., sw. V. (2): nhd. fehlen, mangeln; Hw.: s. trau¨-r; E.: germ. *traudÌn, 
*trau¶Ìn?, sw. V., mangeln, fehlen; L.: Vr 596b 
trau¨-r, an., Adj.: nhd. unwillig; E.: germ. *trauda-, *traudaz, *trau¶a-, *trau¶az?, 
Adj., kl⌂glich; L.: Vr 596b 
traus, an., st. F. (Ì): nhd. Schale (F.) (2) mit Ausguss; L.: Vr 596b 
trau-st, an., st. N. (a): nhd. Trost, St⌂rke, Hilfe; Hw.: s. -trau-st-i, trau-st-r; E.: 
germ. *trausta-, *traustam, st. N. (a), Vertrauen, Schutz, Hilfe; s. idg. *deru-, 
*dreu-, *drŒ-, Sb., Baum, Pokorny 214; L.: Vr 596b 
-trau-st-i, an., sw. M. (n), PN: nhd. Tr–ster; Hw.: s. trau-st, trey-st-a, trŒ-r, try-g-g-
r; E.: germ *traustÌ-, *traustÌn, *trausta-, *traustan, sw. M. (n), Tr–ster; s. idg. 
*deru-, *dreu-, *drŒ-, Sb., Baum, Pokorny 214; L.: Vr 596b 
trau-st-r, an., Adj.: nhd. zuverl⌂ssig, stark; Hw.: s. trau-st; E.: germ. *trausta-, 
*traustaz, Adj., stark, fest; s. idg. *deru-, *dreu-, *drŒ-, Sb., Baum, Pokorny 214; 
L.: Vr 596b 
tre, an., Sb.: nhd. Baum, Stamm, Mast (M.), Riegel; ÉG.: lat. arbor; Hw.: s. tjar-a, 
trÅn-a, trey-ja (2), trjÌn-a (2), trog, tros, tyr-vi; vgl. got. triu*, ae. trÕo, afries. trÅ, 
as. trio*; E.: s. germ. *trewa-, *trewam, st. N. (a), Baum, Holz; idg. *deru-, *dreu-, 
*drŒ-, Sb., Baum, Pokorny 214; L.: Vr 597a 
tre-¨-ja, an., sw. V. (1): nhd. niedertreten; Hw.: s. tro-¨-a; E.: germ. *tradjan, sw. 
V., treten, zertreten (V.); s. idg. *dreu-, V., laufen, treten, Pokorny 204; idg. *der- 
(3), *dr—-, V., laufen, treten, Pokorny 204; L.: Vr 597b 
tref-il-l, an., st. M. (a): nhd. Lappen mit Fransen; Hw.: s. tref-ja, tref-r; L.: Vr 
597b 
tref-ja, an., sw. V.: nhd. in Fasern reiÔen; Hw.: s. tref-il-l; L.: Vr 597b 
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tref-r, an., F. Pl.: nhd. Fransen, F⌂den; Hw.: s. tref-ill, traf, trÞf, torf; L.: Vr 597b 
treg-a, an., sw. V.: nhd. betr•ben; Hw.: s. treg-i, treg-r; E.: germ. *tregan?, st. V., 
z⌂h werden, tr⌂g werden, betr•ben; vgl. idg. *dre•h-, Adj., unwillig, verdrossen, 
schlaff, Pokorny 226; L.: Vr 597b 
treg-i, an., sw. M. (n): nhd. Sorge, Kummer, Hindernis, Habicht; ÉG.: luctus; Hw.: 
s. treg-a; E.: s. germ. *tregÌ-, *tregÌn, *trega-, *tregan, Sb., Trauer; ohne sichere 
auÔergermanische Entsprechungen, vgl. idg. *dre•h-, Adj., unwillig, verdrossen, 
schlaff, Pokorny 226; L.: Vr 597b 
treg-r, an., Adj.: nhd. unwillig, langsam; Hw.: s. treg-a; E.: germ. *trega-, *tregaz, 
Adj., betr•blich, unwillig; s. idg. *dre•h-, Adj., unwillig, verdrossen, schlaff, 
Pokorny 226; L.: Vr 597b 
trÅ-hak-l, an., st. N. (a): nhd. Gegengift; Hw.: vgl. ae. tÅriaca; I.: Lw. mnd. triakel, 
Lw. afrz. triacle, Lw. lat. thÅriacus; E.: s. mnd. triakel, Sb., Gegengift; afrz. triacle; 
lat. thÅriacus, Adj., gegen das Gift von Tieren dienlich, gegen Bisse heilend; gr. 
qhriakÒj (thÅriac†s), Adj., die Tiere betreffend; vgl. gr. q»r (thˇr), M., wildes Tier, 
Raubtier; idg. *•h■êr-, Sb., wildes Tier, Pokorny 493; L.: Vr 597b 
trÅn-a, an., sw. V.: nhd. hart werden; Hw.: s. trÅ; L.: Vr 597b 
trey-ja (1), an., sw. F. (n): nhd. Jacke; I.: Lw. mnd. trÌie, trÌge, Lw. afrz. troie; 
E.: s. mnd. trÌie, trÌge, afrz. troie; L.: Vr 598a 
*trey-ja (2), tr–-ja, an., sw. F. (n): nhd. Trog?, Gef⌂Ô?, Trage?; Hw.: s. trey-ju-
sÞ¨-ul-l, trÅ; L.: Vr 598a 
trey-ju-sÞ¨-ul-l, tr–-ju-sÞ¨-ul-l, an., st. M. (a): nhd. Tragsattel; Hw.: s. trey-ja (2); 
L.: Vr 598a 
trey-st-a, an., sw. V. (1): nhd. tr–sten, st⌂rken, vertrauen; ÉG.: lat. confidere; Hw.: 
s. trau-st; vgl. anfrk. *trÌsten, *trÌston, as. trÌstian*, trÌston*, ahd. trÌsten, afries. 
trãstia; E.: germ. *traustjan, sw. V., zuversichtlich sein (V.), vertrauen; s. idg. 
*deru-, *dreu-, *drŒ-, *drou-, Sb., Baum, Pokorny 214; L.: Vr 598a 
tripp-i, trypp-i, an., N.: nhd. Fohlen von § bis 2 Jahren; L.: Vr 598a 
triz-a, an., F.: nhd. Schraube, Rolle, Hebewinde; I.: Lw. mnd. tritse, trisse, Lw. 
mlat. trócia; E.: s. mnd. tritse, trisse, mlat. trócia; L.: Vr 598a 
trjÌn-a, an., sw. N. (n): nhd. Stange, R•ssel; L.: Vr 598a 
*-tro-¨, an., st. N. (a): nhd. Treten?; Vw.: s. —-; Hw.: s. tro-¨-a; E.: germ. *truda-, 
*trudam, st. N. (a), Treten, Spur; s. idg. *dreu-, V., laufen, treten, Pokorny 204; 
vgl. idg. *der- (3), *dr—-, V., laufen, treten, Pokorny 204; L.: Vr 598b 
trÌ¨, an., st. N. (a): nhd. Sparren; Hw.: s. trÌ¨-a, tr→¨-a; L.: Vr 598b 
tro-¨-a, an., st. V. (5): nhd. treten; Hw.: s. tra¨k, tre¨-ja, trÞ¨; vgl. ae. tredan, 
anfrk. tredan, as. *tredan, ahd. tretan*, afries. treda; E.: germ. *trudan, st. V., 
treten; idg. *dreu-, V., laufen, treten, Pokorny 204; s. idg. *der- (3), *dr—-, V., 
laufen, treten, Pokorny 204; L.: Vr 598b 
trÌ¨-a, an., sw. F. (n): nhd. Stange, Brett; Hw.: s. trÌ¨; L.: Vr 598b 
tro-g, an., st. N. (a): nhd. Trog; Hw.: s. trÅ, try-g-il-l; E.: s. germ. *truga-, *trugaz, 
st. M. (a), Trog, Baum; germ. *truga-, *trugam, st. N. (a), Trog, Baum; vgl. idg. 
*deru-, *dreu-, *drŒ-, Sb., Baum, Pokorny 214; L.: Vr 598b 
tro-l-l, trÞ-l-l, an., st. N. (a): nhd. Unhold; Hw.: s. try-l-l-a; E.: germ. *trulla-, 
*trullam?, st. N. (a), Troll, Unhold; s. idg. *dreu-, V., laufen, treten, Pokorny 204?; 
vgl. idg. *der- (3), *dr—-, V., laufen, treten, Pokorny 204?; L.: Vr 598b 
troll-ri¨-a, an., Adj.: nhd. von der Mahr geritten; Hw.: s. ri¨-a (4); L.: Vr 444a 
tro-s, an., st. N. (a): nhd. halbverfaulter, d•rrer Zweig; Hw.: s. try-s; E.: germ. 
*trus?, Sb., Abfall; s. idg. *der- (4), V., schinden, spalten, Pokorny 206; L.: Vr 
599a 
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trŒ, an., st. F. (wÌ): nhd. Treue, Gel–bnis, Glaube, Religion; Hw.: s. trŒ-a; vgl. got. 
triggwa, ae. trÕow, as. treuwa*, ahd. triuwa*, afries. triŒwe (1); E.: germ. *trŒwÌ, 
st. F. (Ì), Treue, Vertrauen, Glaube; germ. *trŒwÌ-, *trŒwÌn, sw. F. (n), Treue, 
Vertrauen, Glaube; germ. *trŒwÌ-, *trŒwÌn, sw. F. (n), Treue, Vertrauen, Glaube; 
s. idg. *deru-, *dreu-, *drŒ-, Sb., Baum, Pokorny 214; L.: Vr 599a 
trŒ-a, an., sw. V. (3): nhd. vertrauen, glauben; ÉG.: lat. credere, (fides); Hw.: s. 
trŒ, traust, trŒ-r, trygg-r; vgl. ae. trÕowan, afries. trouwia; E.: germ. *trewÅn, 
*trewÖn, *trewwÅn, *trewwÖn, sw. V., vertrauen, trauen; s. idg. *dre■o-, Adj., 
treu, Pokorny 214; vgl. idg. *deru-, *dreu-, *drŒ-, Sb., Baum, Pokorny 214; L.: Vr 
599a 
trŒ¨-r, an., st. M. (a): nhd. Gaukler; L.: Vr 599a 
truff, an., st. N. (a): nhd. Wohlleben, Hoffart; I.: Lw. afrz. trufe; E.: s. afrz. trufe; 
L.: Vr 599b 
trŒ-lynd-r, an., Adj.: nhd. vertrauensw•rdig, zuverl⌂ssig, treu ergeben; ÉG.: lat. 
fidelis; L.: Baetke 664 
trumb-a, an., F.: nhd. Rohr, Trompete; I.: Lw. as. trumba, Lw. afrz. trompe; E.: s. 
as. trumba, afrz. trompe; lautmalenden Ursprungs; L.: Vr 599b 
trums-a, an., sw. V.: Hw.: s. truns-a 
truns-a, trums-a, an., sw. V.: nhd. verschm⌂hen; L.: Vr 599b 
trŒ-r, an., Adj.: nhd. treu, gl⌂ubig; Hw.: s. trŒ; E.: germ *trŒa-, *trŒaz, *trŒwa-, 
*trŒwaz, Adj., treu; s. idg. *deru-, *dreu-, *drŒ-, Sb., Baum, Pokorny 214; L.: Vr 
599b 
trutt-a, an., sw. V.: nhd. grinsen; Hw.: s. trjÌn-a (1), ¶rŒt-r; L.: Vr 599b 
tryg-¨ (1), an., st. F. (Ì): nhd. Treue, Vertrauen; Hw.: s. tryg-¨ (2), tryg-g-ja, tryg-
g-va, tryg-g-r; E.: germ. *trewi¶Ì, *trewe¶Ì, *trewwi¶Ì, *trewwe¶Ì, st. F. (Ì), 
Versprechen, Vertrag; s. idg. *der■o-, *dre■o-, Adj., treu, Pokorny 214; vgl. idg. 
*deru-, *dÌru-, *dreu, *dru-, *drou-, Sb., Baum, Pokorny 214; L.: Vr 599b; (urn. 
*triggwi¶Ì) 
tryg-¨ (2), an., st. F. (Ì) Pl.: nhd. Treueschwur, Friedensvertrag; Hw.: s. tryg-¨ (1); 
E.: germ. *trewi¶Ì, *trewe¶Ì, *trewwi¶Ì, *trewwe¶Ì, st. F. (Ì), Versprechen, 
Vertrag; s. idg. *der■o-, *dre■o-, Adj., treu, Pokorny 214; vgl. idg. *deru-, *dÌru-, 
*dreu, *dru-, *drou-, Sb., Baum, Pokorny 214; L.: Vr 599b; (urn. *triggwi¶Ì) 
tryg-g-ja, trug-g-va, an., sw. V. (1): nhd. zusichern; Hw.: s. tryg-¨ (1), tryg-¨ (2); 
E.: germ. *trewjan, trewwjan, sw. V., treu sein (V.), treu machen; s. idg. *der■o-, 
*dre■o-, Adj., treu, Pokorny 214; vgl. idg. *deru-, *dÌru-, *dreu, *dru-, *drou-, Sb., 
Baum, Pokorny 214; L.: Vr 599b 
tryg-g-r, an., Adj.: nhd. treu, vertrauensvoll; Hw.: s. tryg-¨ (1), tryg-¨ (2), trŒ; vgl. 
got. triggws, ae. trÕowe, anfrk. *trŒwi, as. triuwi*, ahd. *triuwi?, afries. triŒwe (2); 
E.: germ. *trewa-, *trewaz, *trewwa-, *trewwaz, Adj., treu; idg. *der■o-, *dre■o-, 
Adj., treu, Pokorny 214; s. idg. *deru-, *dÌru-, *dreu, *dru-, *drou-, Sb., Baum, 
Pokorny 214; L.: Vr 599b; (urn. *trigguR) 
tryg-g-va, an., sw. V.: Hw.: s. tryg-g-ja 
tryg-il-l, an., st. M. (a): nhd. kleiner Trog, Tr–glein; Hw.: s. trog; L.: Vr 599b 
*tr–-ja-, an., sw. F. (n)?: Hw.: s. trey-ja (2); L.: Vr 599b 
tr–-ju-sÞ¨-ul-l, an., st. M. (a): Hw.: s. trey-ju-sÞ¨-ul-l 
try-l-l-a, an., sw. V. (1): nhd. verzaubern; Hw.: s. tro-l-l, try-l-sk-r; E.: germ. 
*trulljan?, sw. V., zaubern; s. idg. *dreu-, V., laufen, treten, Pokorny 204?; vgl. idg. 
*der- (3), *dr—-, V., laufen, treten, Pokorny 204?; L.: Vr 599b 
tryl-sk-r, an., Adj.: nhd. zauberkundig, trollartig; Hw.: s. tryll-a; L.: Vr 600a 
tr–n-i, an., N.: nhd. Schnauze; Hw.: s. trjÌn-a (1); L.: Vr 600a 
trypp-i, an., N.: Hw.: s. tripp-i 
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trys, an., st. N. (a): nhd. Abfall, Unrat; Hw.: s. tros; L.: Vr 600a 
tr–t-a, an., sw. V.: nhd. umherrennen; Hw.: s. tro¨-a; L.: Vr 600a 
tr→¨-a, an., sw. V.: nhd. mit Reisb•ndeln belegen (V.); Hw.: s. trÌ¨; L.: Vr 600a 
trÞ¨, an., st. F. (Ì): nhd. eingehegter Viehpferch, eingehegter Weg, durch Betreten 
gebildeter Pfad; Hw.: s. tro¨-a, trÅ; L.: Vr 600a 
trÞ-f, an., N. Pl.: nhd. Troddeln, Fransen; Hw.: s. tra-f; E.: s. germ. *traba, Sb., 
Franse; s. idg. *drep-, *drop-, V., Sb., reiÔen, Fetzen (M.), Pokorny 211; vgl. idg. 
*der- (4), V., schinden, spalten, Pokorny 206; L.: Vr 600a 
trÞ-l-l, an., st. N. (a): Hw.: s. tro-l-l 
tuf-t, an., st. F. (i): Hw.: s. top-t 
tugg-a, an., sw. F. (n): nhd. Bissen; Hw.: s. tygg-ja; L.: Vr 600a 
*tug-ja, an., M.: Hw.: s. tygg-i 
*-tug-r, an., Suffix: nhd. -zig; Hw.: s. tig-r; L.: Vr 600a 
tulk-r, an., st. M. (a): nhd. Dolmetscher; I.: Lw. mnd. tolk, Lw. lit. tªlkas; E.: s. 
mnd. tolk, M., Dolmetscher; lit. tªlkas, M., Dolmetscher; russ. tolk, Sb., Deutung, 
Erkl⌂rung; vgl. idg. *tolkï-, V., reden?, darlegen?, Pokorny 1088; L.: Vr 600a 
tumb-a, an., sw. V.: nhd. umfallen; L.: Vr 600a 
*tumf-tÌ, an., st. F. (i): Hw.: s. top-t 
tŒ-n, an., st. N. (a): nhd. eingehegter Grasplatz vor dem Hause, Hofplatz, Stadt; 
Hw.: vgl. got. *tŒn-, ae. tŒn, anfrk. tŒn, as. *tŒn?, ahd. zŒn, afries. tŒn (1); E.: 
germ. *tŒna-, *tŒnaz, st. M. (a), Zaun, Gehege; s. air. dºn, N., Burg; vgl. idg. 
*dheu- (4), *dhe■»-, *dhe■h2-, *dhuh2-, V., Sb., stieben, wirbeln, wehen, stinken, 
sch•tteln, Dampf (M.) (1), Hauch, Rauch, Pokorny 261?; Hw.: s. t–-n-a; L.: Vr 
600a 
tund-r, an., st. N. (a): nhd. Zunder; I.: Lw. mnd. tunder, N., Zunder; E.: s. mnd. 
tunder; germ. *tundra-, *tundram, st. N. (a), Zunder; L.: Vr 600b 
tung-a, an., sw. F. (n): nhd. Zunge; ÉG.: lat. lingua; Hw.: s. -tyng-dr; vgl. got. 
tuggÌ, ae. tunge, anfrk. tunga, as. tunga, ahd. zunga, afries. tunge; E.: germ. 
*tungÌ-, *tungÌn, sw. F. (n), Zunge; idg. *dÊ•hŒ, M., *dÊ•h■—, F., Zunge, Pokorny 
223; L.: Vr 600b 
tu-ng-l, an., st. N. (a): nhd. Gestirn, Mond; Hw.: s. ti-ng-l; E.: germ. *tungla-, 
*tunglam, st. N. (a), Gestirn; vgl. idg. *dei- (1), *deÄ»-, *dó-, *dÄ—-, V., gl⌂nzen, 
schimmern, scheinen, Pokorny 183?; L.: Vr 600b 
tung-u-skü-r-r, an., Adj.: nhd. mit klarer Sprache sprechend; E.: s. tung-a, skü-r-r; 
L.: Heidermanns 482 
tung-u-sk→¨-i, an., N.: nhd. Zungenmissbrauch; Hw.: s. sk→¨-i (2); L.: Vr 511a 
tung-u-sk→¨-r, an., Adj.: nhd. mit b–ser Zunge, verleumderisch; E.: s. tung-a, 
sk→¨-r; L.: Baetke 667 
tung-u-s→t-r, an., Adj.: nhd. lieblich redend; E.: s. tung-a, s→t-r; L.: Heidermanns 
584 
tunn-a, an., F.: nhd. Tonne (F.) (1); Hw.: vgl. ae. tunne, as. *tunna?, ahd. tunna*, 
afries. tunne; I.: Lw. ae. tunne, Lw. mnd. tunne, Lw. afrz. tunne, Lw. mlat. tunna; 
E.: s. ae. tunne, F., Tonne (F.) (1), Fass; mnd. tunne, afrz. tunne, mlat. tunna; 
germ. *tonna, tunna, F., Tonne (F.) (1)?; s. lat.-kelt. tunna, F., Tonne (F.) (1); idg. 
?; L.: Vr 601a 
tup-t, an., st. F. (i): Hw.: s. top-t 
turn, an., st. M. (a): nhd. Turm; I.: Lw. as. turn, Lw. afrz. *torn, Lw. lat. turris; E.: 
s. as. turn, st. M. (a), Turn; germ. *turri, M., Turm; lat. turris, F., Burg, Turm, 
Kluge s. u. Turm; vgl. gr. tÚrsij (t½rsis), F., Turm, Burg, befestigte Stadt, 
befestigter Wohnsitz; wohl aus einer Mittelmeersprache entlehnt; L.: Vr 601a 
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tur-n-a, an., sw. V.: nhd. wenden, drehen; Hw.: vgl. ae. turnian, tyrnan, ahd. 
turnen*; I.: Lw. ae. turnian, Lw. afrz. tourner; E.: s. ae. turnian, V., sich drehen, 
wenden; afrz. tourner, V., sich drehen, wenden; germ. *turnan, sw. V., wenden, 
drehen; s. lat. torn—re, V., drechseln; gr. torneÚein (torneºein), V., drechseln, 
drehen; vgl. gr. tÒrnoj (t†rnos), M., Zirkel, Schnitzmesser, Dreheisen; vgl. idg. 
*ter- (3), *ter»-, *terh1-, V., reiben, bohren, drehen, Pokorny 1071; L.: Vr 601a 
tur-n-År-a, an., sw. V.: nhd. turnieren; I.: Lw. mnd. tornÅren; E.: s. mnd. tornÅren, 
V., turnieren; afrz. tournier, V., turnieren?; lat. torn—re, V., drechseln; gr. 
torneÚein (torneºein), V., drechseln, drehen; vgl. gr. tÒrnoj (t†rnos), M., Zirkel, 
Schnitzmesser, Dreheisen; vgl. idg. *ter- (3), *ter»-, *terh1-, V., reiben, bohren, 
drehen, Pokorny 1071; L.: Vr 601a 
tur-n-i-ment, an., N.: nhd. Turnier; I.: Lw. afrz. tornoiement, Lw. mlat. 
tornimentum; E.: s. afrz. tornoiement, N., Turnier; mlat. tornimentum; vgl. lat. 
torn—re, V., drechseln; gr. torneÚein (torneºein), V., drechseln, drehen; vgl. gr. 
tÒrnoj (t†rnos), M., Zirkel, Schnitzmesser, Dreheisen; vgl. idg. *ter- (3), *ter»-, 
*terh1-, V., reiben, bohren, drehen, Pokorny 1071; L.: Vr 601a 
tur-t-ur-i, an., sw. M. (n): nhd. Turteltaube; I.: Lw. lat. turtur; E.: s. lat. turtur, 
turdella, M., F., kleine Drossel, Turteltaube; vgl. lat. turdus, M., Drossel; idg. 
*trozdos-, *tËzdos-, Sb., Drossel (M.) (1), Pokorny 1096; L.: Vr 601a 
tus-i, an., sw. M. (n): nhd. Feuer, Knisterndes, Prasselndes; Hw.: s. tust-leik-i; L.: 
Vr 601a 
tusk-a, an., sw. V.: nhd. stoÔen, z•chtigen; L.: Vr 601a 
tust-leik-i, an., sw. M. (n): nhd. Unruhe; Hw.: s. tus-i; L.: Vr 601a 
tŒt-a, an., M., BN: nhd. Warze; Hw.: s. tutt-r, todd-i, stŒt-r, ¶rŒt-r; L.: Vr 601a 
tutl-a, an., sw. V.: nhd. klagen, murren; Hw.: s. taut-a; L.: Vr 601b 
tutt-an, an., F.: nhd. Ziehen, ReiÔen; Hw.: s. tytt-a (2); L.: Vr 601b 
tutt-r, an., st. M. (a)?: nhd. Knirps; Hw.: s. tot-i, todd-i, tytt-a (1); L.: Vr 601b 
tutt-ugu, tvitt-ugu, tytt-ugu, an., Num. Kard.: nhd. zwanzig; Hw.: s. tvei-r, tfig-r; L.: 
Vr 601b 
tv—, an., N.: Hw.: s. tveir 
tv—r-u, at-hv—r-u, an., Adv.: nhd. in beiden F⌂llen, gleichviel; L.: Vr 601b 
tvau, an., N.: Hw.: s. tvei-r 
tve (1), an., Num. Kard.: Hw.: s. tvó- (1); L.: Vr 601b 
tve (2), an., Interj.: Hw.: s. tvó- (2) 
Tvegg-i, an., sw. M. (n): nhd. Odinsname, Zweifacher, Zwitter; Hw.: s. tvegg-ja; 
L.: Vr 601b 
tvegg-ja, an., Sb.: nhd. Zweier; Hw.: s. Tvegg-i; L.: Vr 601b 
tvei-r, tv—, tvau, tvü-r, an., Num. Kard.: nhd. zwei; Hw.: s. tve-g-g-i, tve-n-n-r, tvó-, 
tvi-n-n-i, tvi-st-ra, tjŒ-g-a, to-l-f, tu-t-t-ugu, t–-ja (1), kvósl, kvist-r; vgl. got. twai, ae. 
tw—, ahd. zwa*, afries. tw—; E.: germ. *twa, *twai, Num. Kard., zwei; idg. *d■Ìu, 
*d■ai, Num. Kard. (M.), zwei, Pokorny 228; L.: Vr 601b 
tve-n-n-r, tvi-n-n-r, an., Adj.: nhd. zweiteilig, zweifach; Hw.: s. tvei-r, tvi-n-n-i; E.: 
germ. *twizna-, *twiznaz-, Adj., je zwei; s. idg. *d■is, Adv., zweimal, entzwei, 
Pokorny 230; vgl. idg. *d■Ìu, *d■ai, Num. Kard. (M.), zwei, Pokorny 228; L.: Vr 
601b; (urn. *twizna) 
*tvó (1), tve (1), an., Num. Kard.: nhd. zwei; Hw.: s. tvei-r; E.: germ. *twi-, Pr⌂f., 
zwie-; s. idg. *d■Ìu, *d■ai, Num. Kard. (M.), zwei, Pokorny 228; L.: Vr 602a 
tvó- (2), tve (2), an., Interj.: nhd. pfui; L.: Vr 602a 
tvó-b–l-i, an., N.: nhd. eine f•r zwei Personen bestimmte Wohnung; Hw.: s. -b–l-i; 
L.: Vr 67a 
tvi¨-r, an., Adj.: Hw.: s. tvinn-r; L.: Vr 602a 
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tvó-eln, an., Adj.: nhd. zwei Ellen breit; Hw.: s. eln; L.: Vr 101a 
tvó-fald-r, an., Adj.: nhd. zweifach, doppelt; ÉG.: lat. duplex; L.: Baetke 668 
tvó-lik-r, an., Pron.: nhd. solcher, so beschaffen (Adj.); ÉG.: lat. talis 
*-tvónn, an., Adj.: nhd. furchtbar?; Hw.: s. Œ-; L.: Vr 602a 
tvi-n-n-a, an., sw. V.: nhd. zwirnen; Hw.: s. tvi-n-n-i; L.: Vr 602a 
tvi-n-n-i, an., sw. M. (n): nhd. Zwirnsfaden; Hw.: s. tvi-n-n-a; E.: germ. *twiznÅn, 
*twiznÖn, sw. V., zwirnen; s. idg. *d■isno-, Num. Kard., zwei, Pokorny 231; vgl. 
idg. *d■Ìu, *d■ai, Num. Kard. (M.), zwei, Pokorny 228; L.: Vr 602a 
tvinn-r, tvi¨-r, an., Adj.: Hw.: s. tvenn-r 
tvist-r, an., Adj.: nhd. betr•bt, still; L.: Vr 602a 
tvist-r-a, an., sw. V.: nhd. trennen; Hw.: s. tvei-r; L.: Vr 602a 
tvis-var, tys-var, an., Adv.: nhd. zweimal; Hw.: s. tvei-r; L.: Vr 602a 
tvó-tyngd-r, an., Adj.: nhd. zweiz•ngig; Hw.: s. tyngd-r; L.: Vr 603a 
tvitt-ugu, an., Num. Kard.: Hw.: s. tutt-ugu; L.: Vr 602a 
tvó-t-ug-r, an., Adj.: nhd. zwanzigj⌂hrig, zwanzig enthaltend; Hw.: s. tvó, tug-r; L.: 
Vr 602a 
tvó-vi¨-r, an., st. M. (a): nhd. Bogen, Doppelholz; L.: Vr 602a 
tvü-r, an., st. F. (Ì): Hw.: s. tvei-r; L.: Vr 602a 
t– (1), an., st. N. (a?): nhd. Art (F.) (1), Schlag; Hw.: s. t–g-i; L.: Vr 602a 
t– (2), an., Pr⌂f.: nhd. sehr; Hw.: s. -framr; L.: Vr 601b 
t–-fram-r, an., Adj.: nhd. sehr t•chtig; Hw.: s. t– (2); L.: Vr 602a 
tygg-i, *tug-ja, an., sw. M. (n): nhd. K–nig; Hw.: s. tog-i, tog-inn; L.: Vr 602a 
tygg-ja, tygg-va, an., st. V.: nhd. kauen, essen; Hw.: s. tugg-a; E.: germ. *kewwan, 
st. V., kauen; idg. *gÄeu-, *geu-, *•Äeu-, *•eu-, V., kauen, Pokorny 400; L.: Vr 
602a 
tygg-va, an., st. V.: Hw.: s. tygg-ja 
t–g-i, an., N.: nhd. Zeug, Ger⌂t; I.: Lw. mnd. tŒch; E.: s. mnd. tŒch; L.: Vr 602b 
ty-g-il-l, an., st. M. (a): nhd. Band (N.), Schnur (F.) (1); Hw.: s. tog-inn; E.: germ. 
*tugila-, *tugilaz, st. M. (a), Ziehband, Z•gel; s. idg. *deuk-, V., ziehen, Pokorny 
220; vgl. idg. *deu-?, V., ziehen, Pokorny 220; L.: Vr 602b 
t–-ja (1), an., sw. F. (n): nhd. Zweifel; Hw.: s. tvei-r; L.: Vr 602b; (urn. *twója) 
*t–-ja (2), an., sw. F. (n): nhd. Gabel?; Vw.: s. hey-; Hw.: s. tjŒg-a; L.: Vr 602b; 
(urn. *teugjÌ) 
t–-ja (3), an., sw. V.: nhd. helfen, n•tzen; Hw.: s. tjÌ-a; L.: Vr 602b 
ty-k-t, an., st. F. (i): nhd. Zucht, Strafe; Hw.: s. ty-k-t-a; vgl. ae. tohte, as. tuht*, 
ahd. zuht, afries. tocht; E.: s. westgerm. *tuhti-, *tuhtiz, st. F. (i), Ziehen, Zucht; s. 
idg. *deuk-, V., ziehen, Pokorny 220; vgl. idg. *deu-?, V., ziehen, Pokorny 220; L.: 
Vr 602b 
ty-k-t-a, ty-p-t-a, an., sw. V.: nhd. z•chtigen; Hw.: s. ty-k-t; I.: Lw. mnd. t•chten; 
E.: s. mnd. t•chten; s. an. ty-k-t; L.: Vr 602b 
tylf-t, an., st. F. (Ì): nhd. Zw–lfzahl; Hw.: s. tol-f; L.: Vr 602b; (urn. *twilfti) 
*-tyll-a, an., sw. F. (n): nhd. Zoll (M.) (2)?; Vw.: s. veg-; Hw.: s. toll-a (2); L.: Vr 
602b 
tyll-ast, an., sw. V.: nhd. auf den Zehen gehen; Hw.: s. toll-a (1); L.: Vr 603a 
t–-n-a, an., sw. V. (1): nhd. vernichten, t–ten, vergessen (V.); ÉG.: lat. perdere; 
Hw.: s. tjÌ-n; vgl. ae. tÚenan, as. *tiunian?, ahd. *ziunen?, afries. tiÌna; E.: germ. 
*teunjan, sw. V., qu⌂len, verderben, aneignen, beanspruchen; s. idg. *d—u-, V., 
Adj., brennen, verletzen, vernichten, feindselig, Pokorny 179; L.: Vr 603a 
*-tyngd-r, an., Adj.: nhd. z•ngig?; Hw.: s. tvó-, tung-a; L.: Vr 603a 
*-t–n-i, an., N.: nhd. Hof?; Hw.: s. sam-t–n-is, tŒn; L.: Vr 603a 
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typp-a, an., sw. V.: nhd. mit Kopfputz versehen (V.); Hw.: s. topp-r, typp-i, typp-
ing-r; L.: Vr 603a 
typp-i, an., N.: nhd. Mastspitze; Hw.: s. typp-a; L.: Vr 603a 
typp-ing-r, an., st. M. (a): nhd. Franse; Hw.: s. typp-a; L.: Vr 603a 
ty-p-t-a, an., sw. V.: Hw.: s. ty-k-t-a 
tyr¨-il-l, an., st. M. (a): nhd. Mist, Kot; Hw.: s. tor¨; L.: Vr 603b 
tyrf-a, an., sw. V.: nhd. mit Torf bedecken; Hw.: s. torf; L.: Vr 603b 
Tyr-fif-inn-ar, an., M. Pl.: nhd. Terfinnen am weiÔen Meer; L.: Vr 603 
*-tyrm-a, an., sw. V.: nhd. Gewalt anwenden?; Vw.: s. yfir-; L.: Vr 603b 
tyrr-inn, an., Adj.: nhd. unwillig, gereizt; Hw.: s. tarr-a; L.: Vr 603b 
tyr-v-i, an., st. N. (ja): nhd. Kienholz; Hw.: s. tjar-a; E.: germ. *terwja-, *terwjam, 
st. N. (a), Teer, Kienholz; s. idg. *deru-, *dreu-, *drŒ-, Sb., Baum, Pokorny 214; 
L.: Vr 603b; (urn. tervia) 
t–s-dag-r, an., st. M. (a): nhd. Dienstag; Hw.: vgl. ae. Tówesdüg, ahd. *ziostag?, 
afries. tóesdei; E.: s. dag-r; L.: Vr 603b 
tys-var, an., Adv.: Hw.: s. tvis-var 
tytt-a, an., sw. V.: nhd. kneten; Hw.: s. tutt-an; L.: Vr 603b 
*-tytt-r, an., Adj.: nhd. gezaubert?; Hw.: s. Œ-; L.: Vr 603b 
tytt-ugu, an., Num. Kard.: Hw.: s. tutt-ugu 
tül-a, an., sw. V.: nhd. verlocken, betr•gen; Hw.: s. t—l; L.: Vr 604a 
tüp-r, an., Adj.: nhd. vorsichtig, d•rftig, knapp, genau; Vw.: s. Œ-; E.: germ. *tÅpi-, 
*tÅpiz, *tÖpi-, *tÖpiz, Adj., vorsichtig ber•hrend; L.: Vr 604a 
tür-a, an., sw. V.: nhd. ausgeben, bewirten; I.: Lw. mnd. teren; E.: s. mnd. teren; 
L.: Vr 604a 
tfig-r, an., M.: Hw.: s. tig-r 
t→, an., N.: nhd. Hilfe; Hw.: s. t→-ja (1); L.: Vr 604a 
t→-ja (1), an., sw. V. (1): nhd. helfen; ÉG.: lat. obsequi; Hw.: s. tjÌ-a, t–-ja (3), 
t→, t→-na¨-r; E.: germ. *tauhjan, sw. V., ziehen; s. idg. *deuk-, V., ziehen, Pokorny 
220; vgl. idg. *deu-?, V., ziehen, Pokorny 220; L.: Vr 604a 
t→-ja (2), an., sw. V.: nhd. zeigen; Hw.: s. tj— (1); L.: Vr 604a 
t→k-i, an., st. N. (ja): nhd. Werkzeug, Ger⌂t, Nehmen; Hw.: s. t→k-r; E.: germ. 
*tÌkja-, *tÌkjam, st. N. (a), Werkzeug; s. idg. *dÅg-, V., packen?, ber•hren?, 
Pokorny 183?; idg. *teg-?, *tog-?, *teg-?, V., ber•hren, angreifen, Pokorny 1054; 
L.: Vr 604a 
t→k-r, an., Adj.: nhd. was angenommen werden kann; Hw.: s. tak-a, t→k-i; E.: 
germ. *tÌki-, *tÌkiz, Adj., nehmend, zu nehmen; s. idg. *dÅg-, V., packen?, 
ber•hren?, Pokorny 183?; idg. *teg-?, *tog-?, *teg-?, V., ber•hren, angreifen, 
Pokorny 1054; L.: Vr 604a; (urn. *tÌkia-) 
t→l-a, an., sw. V.: nhd. sich besch⌂ftigen; Hw.: s. tÌl; L.: Vr 604a 
t→m-a, an., sw. V. (2): nhd. leeren, frei machen; Hw.: s. tÌm-r; vgl. as. tÌmian*, 
afries. tÅma; E.: germ. *tÌmjan, sw. V., frei machen, leeren; s. idg. *dem-, *dem»-, 
V., bauen, zusammenf•gen, Pokorny 198; L.: Vr 604a 
t→-na¨-r, an., st. M. (a): nhd. Hilfe; Hw.: s. t→-ja (1); L.: Vr 604a 
t→t-a, an., sw. V. (1): nhd. auseinanderpfl•cken; Hw.: s. tÌ (2); L.: Vr 604a; (urn. 
*tÌwatjan) 
tÞ-fl, an., st. F. (Ì): nhd. Spielstein; Hw.: s. ta-fl; E.: s. ta-fl; L.: Vr 604a 
tÞg, an., st. F. (Ì): nhd. Faser; Hw.: s. t—g; L.: Vr 604a 
tÞg-l-a, an., sw. V. (2): nhd. kauen, nagen; Hw.: s. tygg-ja; L.: Vr 604a; (urn. 
*tagulÌn) 
tÞ-n-g, an., st. F. (Ì): nhd. Zange; Hw.: vgl. ae. tang (2), anfrk. tangan, as. tanga, 
ahd. zanga, afries. tange; E.: germ. *tangÌ, st. F. (Ì), Zange; s. idg. *den©-, V., 
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beiÔen, Pokorny 201; vgl. idg. *de©- (2), V., reiÔen, zerreiÔen, zerfasern, Pokorny 
191; L.: Vr 604a 
tÞ-nn, ta-n¶u-, an., F.: nhd. Zahn; E.: germ. *tan¶u-, *tan¶uz, st. M. (u), 
£Essender‹, Zahn; s. idg. *edont-, *dont-, Sb., Zahn, Pokorny 289; vgl. idg. *ed-, 
*h1ed-, V., essen, Pokorny 287; L.: Vr 604b 
tÞpu¨-r, an., st. M. (a): nhd. Verheerer; Hw.: s. tap-a; L.: Vr 604b 
tÞt-rug-hyp-ja, an., sw. F. (n): nhd. schlampiges Weib; Hw.: s. tÞt-rug-r, tÞt-urr; 
L.: Vr 604b 
tÞt-rug-r, an., Adj.: nhd. zerlumpt; Hw.: s. tÞt-rug-hyp-ja; L.: Vr 604b 
tÞ-t-ur-r, an., st. M. (a): nhd. Fetzen (M.), Lumpen; Hw.: s. ta-¨, to-d-d-i, tÞ-t-rug-
hyp-ja; E.: germ. *tadÌ-, *tadÌn, sw. F., Zotte (F.) (1), Fetzen (M.); s. idg. *d»t-, 
V., teilen, zerreiÔen, Pokorny 177; vgl. idg. *d—-, *d—i-, *dô-, V., teilen, 
zerschneiden, zerreiÔen, Pokorny 175; L.: Vr 604b 


